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Revolucija na Nemškem 
Monarhisti poraženi. 

VABILO 

JUNKERJEM SE NI POSREČI 
LO PRITI NA KRMILO 

VLADE. 

Berlin, 15. marca. — (Po As-
sociated Press).-1- Protirevolueio-
narno gibanje na Nemškem se bli-
ža koncu. V kratkem bo zopet 
stara Ebertova vlada na slojem 
mestu. MJed revolucijonarno stran-
ko in bivšo vlado se je namreč do-
segel sporazum in sicer na podla-
gi sledečih pogojev: 

1.) Dr. Kapp ne bo sestavljal 
novega kabineta. 

2.) Novi kabinet bo sestavljen iz 
somih veščakov. 

3.) Državnozborske volitve se 
imajo vršiti tekom dveh meseedv. 

4.) Novega predsednika nemške 
republike ne bodo volili državni 
poslanci, ampak ljudstvo samo. 

5.) Do tedaj naj ostane na kr-
milu Ebertov kabinet. 

H.) Dosedanji ekonomski držav-
ni oddelek se ima pretvoriti v po-
sebno delansko zbornico. 

Obe vladi bosta izdali še danes 
poziv na ljudstvo, da naj ne vpri-
zori generalne stavke, ki bi bila 
zločin 'za vso Nemčijo.) 

Splošna sodba čemu so se udali 
monaphisti je ta. ker so jim socia-
listi zapretili z generalno stavko; 
to j e bil glavni povod njih poraza. 

Za Zvezo narodov. 
London, 10. marca. .— lUadno 

se zatrjuje, da so te dni prijavile 
svo.i pristop k Zveži narodov še: 
Švica, Danska, Švedska. Norve-
ška in Holandska. Izmed 13 ne-
vtralnih narodov,ki niso podpisal\ 
•versaillske mirovne pogodbe, sla 
sedaj še samo republiki Salvador 
in Venezuela izostali od te prijave. 

Predsednik Ebert in obrambni 
minister Noske zadušila 

revolucijo. 

Sirci proglasili svoje neodvisno 
kraljestvo. 

London, 11. marca. — Tukaj-
šnjemu listu 4'London Times" se 
poroča iz Beiruta, da je sirski 
kongres v Damasku dne 8. t. m. 
proglasil neodvisnost sirske drža-
ve; kraljem te nove države je bil 
proglašen princ Feisal, sin k^lja 
iz Hedjaza. Tem povodom so se 
vršile v Beirutu ter ostalih mestih 
velike svečanosti. 

Amerika ne bo več dajala posojil 
zaveznikom. 

Washington, 10. marca. — Taj-
nik Houston poroča sklep zaklad-
niškega departmenta, da Združene 
države ne bodo dajale več posojil 
zaveznikom. 

Na podlagi svoječasnega kon-
gresnega sklepa se Je v to avrho 
doolčilo 10 biljonov dolarjev, v 
resnici pa znaša skupno posojilo 
zaveznikom 9,659,874.649. Od te 
svote bode dobivala naša vlada po 
5 odstotne obresti, kar bo znašalo 
$470.000,000 na leto. 

Sledečim državam je Amerika' 
posodila večje svote: Veliki Brita-
niji $4,277,000,000. Franciji $3.-
047,974.777: Italiji $1,621,338.986 ; 
Belgiji $343.445,000; Riisiji $187,-
729,750; ostanek posojila se deli 
na: Rumunsko, Srbijo, Grško, Ku-
bo, Čehoslo»vaško, Liberijo ter 

' druge. 
Domov j a za veterane. 

Washington, D. C. — Kongres-
na zbornica je sprožila misel za 
ustanovitev posebne vladne kor-
poracije z glavnico $100,000,090. 
Ta korporacija naj bi imela nalo-
go zidati ter stafciti za a m e r i š k e 
veterane (doslužene vojake) pri-
merne hiše ali domovanja v raz-
nih krajih naše Unije. 

Vlada bo dala prosilcem do 
$4000.00 posojila, da si bodo za-
mogli postaviti hišo pod državnim 
nadzorstvom; najemnik tega po-
sojila bo moral flsto v gotovem ča-' 
su državi vrniti. 
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DRUŠTVENA 
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NAZNANILO. 
Društvo sv. Jožefa; at. 2 K. S. 

K. J. Joliet, 111., je sklenilo na 
.svoji redni mesečni seji dne 7. 
marca, da se udeleži skupne sv. 
spovedi dne 20. marca in skupne-
ga sv. obhajila dne 21. marca pri 
8. sv. maši. 

Zatorej pozivam vse člane žive-
če v Jolietu in okolici, da se ude-
ležijo skupnega sv. obhajila v 
polnem številu, ker Aajlepša pri-
lika je sedaj, da se ivsak, ako je 
le mogoče udeleži sv. obhajila z 
društvom; ker ako kdo odlaša, se 
dostikrat primeri, da predolgo 
odmakne. — Zatorej opozarjam 
člane, da izvršijo svojo veliko-
nočno dolžnost o pravem času. To 
velja za vse naše člane, bodisi ži-
veče v Jolietu, ali izven mesta. 
Vsakdo naj mi izroči spovedni li-

"stek o pravem času;", nasprot-
nem slučaju se bo postopalo s ta-
kim po pravilih KSKJ. — Nato 
opozarjam čhtne še enkrat, da se 
ne bo morebiti kedo kasneje iz-
govarjal, češ: nisem znal da je 
tako strogo; ali da ne bo morda 
pripisoval krivdo tajniku, če bo 
suspendiran iz društva ter Jedno-
te. 

Člani! Zdaj imate lepo priliko 
se udeležiti skupnega sv. obha-

j i l a z društvom. Kolikor nas bo 
več, toliko lepše — in tolika ve-
čja čast aa društvo. Zatorej, po-
kažimo se enkrat, da je društvo 
sv. Jožefa res največje v Jolietu. 

Bratski pozdrav 
John Plut, tajnik. 

si m torej da vsi to poravnate 11a 
prihodnji seji. 

S sob rats k i m pozdravom 
Martin Bukovetz, tajnik. 

Iz 

Društvo Vitezov sv. Florijana st. 
44, So. Chicago, ni. 

Iz urada zgoraj omenjenega dru-
štva sč naznanja in opominja vse 
članstvo našega društva^da bomo 
imeli spoved dne 20. marca in 
skupno sv. obhajilo dne 21. marca 
ali na Tiho nedeljo, kakor po na-
vadi. 

V slučaju da bi kdo zanemaril 
izvršiti svojo velikonočno dolž-
nost, "ši bo sam kriv posledic. Vsak 
član(iea) mora prinesti, ali posla-
ti spovedni lisfek društvenemu 
tajniku, da jih potem skupaj po-
šljem duhovnepiu vodji. 

S sobratskim pozdravom 
John Likovich, tajnik. 

Opomba. — V soboto, dne 20. 
marca in v nedeljo dne 21. marci? 
bo nadomestoval našega domačega 
župnika, č. g. Alojz Mlinar, iz 
Sheboygan, Wis. 

urada dr. sv. Petra in Paivla 
st. 89 Etna, Pa. 

Nazjianjani vsem članom in 
članicam našega društva, da je 
društvo sklenilo na svoji zadnji 
seji in določilo 20. tfKjnca, dan za 
spoved, to je v soboto od 2. — 
7 zvečer in v nedeljo, dne 21. 
marca je sv. Obhajilo (pričest)-. 

Prošeni ste vi člani (iee), da 
se vsi tega držite in pridete v 
polnem broju. Vsakdo dobro 
zna, da mora saj enkrat na leto 
cplraviti svoje -verske dolžnosti. 
Mislim, da ne bo ni jednega, ki 
se ne bo držal teh pravil. — Na-
znanjam vsem onim, ki se hoče-
jo morda odvrniti od verskc| 
dolžnosti, da se boni jaz strogo 
držal pravil, in da nočem niko 

Iz urada dr. sv. Cirila in Metoda 
št. 8 KSKJ, Joliet, IU. 

S tem naznanjam, da sc je na | 
zadnji seji dne 15. febr. t. 1. skic- j 
ntlo, da se vdeležimo skupnega ^ * J 
sv. obhajila na Tiho nedeljo, to 
bo dne 21. marca t. 1. Zatorej 
so člani našega društva uljudno 1 
prošeni, da opravijo svojo sv. i 
spoved že v soboto zvečer, dne 20. 
marca in v nedeljo zjutraj ob tri 
četrt na 6. uro (5:45 A. M.) naj 
se berejo v stari šoli sv. Jožefa, 
da skupno odkorakamo k 0. sv. 
maši in se vdeležimo skupnega 
sv. obhajila. 

Ako pa bi kateri iz važnega 
vzroka ne mogel priti omenjeni 
dan, pa nai opravi svojo veliko-
nočno dolžnost, kadar ima prilož-
nost. Pomnite debro: da če bo 
kedo zanemaril to svojo versko 
dolžnost, se bo ž njim postopalo 
natančno po društvenih, oziroma 
Jednotinih pravilih. 

Ob enem se tudi naznanja in o-! 
pozarja vse člane našega društ- j 
va, da bo ravno ono nedeljo po-
poldne (dne 21. marca) ob eni 
uri redna društvena seja. Ker bo 
to tudi prva trimesečna (četrtlgt-j 
na) seja, je dolžnost vsakega 
člana, da se iste gotovo udeleži, 
kajti navadnih rednih sej se v 
resnici le malo članstva udeležil-, 
je. Prosim vse cenjene sobrate še j 
enkrat in opozarjam, da bi se za-
naprej malo bolj zanimali za 
društvene seje, kot je bilo pred 
kratkim opisano v našem "Glasi-
lu". Tedaj se je priporočalo čla-1 
noni, da naj bi spolnovali društ-, 
vena in Jednotina pravila, pa ne j 
M bilo treha vedno toliko vpra-; 

sanj ter opominov za to in ono. 
Vsakdo bi moral .znati sklepe sej 
in se po istih ravnati. 

Sobratski pozdrav* N*sem sobra-
tom ter sosestram društva št. 8. 
kakor tudi vsemu članstvu lv. S. 
K. J. 

Mathew Buchar, tajnik. 

NAZNANILO. ' 
lz urada društva "Jezus Dobri 

Pastir V št. 49 Pbgh. Pa., se nazna-
nja vsem članom omenjenega dru-
štva, da odda vsak član svoj spo-
vedni listek društvenemu tajniku. 
Pri tem pa ni treba čakati prav do 
zadnjega časa. 

VsK član naj opravi svojo ver-
sko dolžnost v ;i. oji" farni cerkvi 
kamor spada iu naj si preskrbi li-
stek, ko opravi velikonočno dolž-
nost; spovedni listek naj izroči 
društvenemu tajniku. 

Člani so prošeni člani, da se ude-
leže. prihodnje seje, ki se vrši dne 
21. marca. 

VI *' Pozdrav do vsega članstva K. S. 

gar zagovarjati. Vsakdo si naj 
prečita Jednotina pravila. 

Člane, oddaljene od mesta pro-
sim, da* mi tudi javijo, kako so 
opravili svojo versko dolžnost. 

Dalje uljudno prosim vse čla-
ne, da se odzovejo iv večjem bro-
ju na bodoči4 seji (sjedniei) na 
11. aprila. Istotako tudi opozar-
jam oddaljene člane, da naj red-

kno plačajo svojo mesečnino, da 
mi ne bo treba vsakemu pisati |>o 
2 — 3 krat in celo koga prositi, 
da naj plača asesment, poleg te-
ga pa še ne vem kje dotičnik ži-
vi. Pros i m* one čJane, ki so izven 
mesta, a ne morejo priti na sejo, 
da naj mi pošljejo novce in svoj 
točen naslov. Nekateri ne pla-
čajo po 3—4 mesece, in za take 
mora društvo asesment zalagati. 
Na tak način ne more društvo 
napredovati. 

Prosim k sklepu vse člane, da 
naj redno plačajo kar je društ ve-
nega ker imamo ~ vedri« dosti 
stroškov. Toliko v ravnanje in 
do znanja vsem članom! 

ftobratski pozdrav 
John Bosanac, tajnik. 

Društvo sv. Jeronima št. 135 Car 
nonsburg, Pa. 

j f t s c m cenjenim članom in člani 
cam se naznanja, da se je sklenilo 
aa zadnji seji dne 7. marca, da bo 
skupna spoved dne 20, marca, in 
av. obhajilo iv nedeljo, dne 21. 
marca. 

Kdor ne opravi svoje velikonoč-
ni dolžnosti sc.no more šteti za do-
brega člana našega društva; poleg 
tega nam pa še naša sv. Cerkev ve-
leva sledeče: " S p o . e j se svojih 
grehov saj enkrat v letu!" 

Naznanja se tudi, da, je letos 
[Velika noč ravno na prvo nedeljo v 
mesecu, torej se bo prih. seja vr-
šila dne 1. ap'r. To naj cenj. člani 
blagohotno vfJoštevajo. 

8 sobratskim pozdmom 
Frank Čep"ak, tajnik. 

J. L. Bahorich, tajni I 

NAZNANILO. 
Iz urada .društ va sv. Družine 

Št. 136 v Willard, Wis., se na-
znanja, da se je na seji dne 7. 
t. m. sklenilo sledeče: 

Društvo ima skupno veliko-
nočno spoved na cvetno nedeljo. 
Člani so prošeni, da katerim je 
mogoče, naj opravijo spov.vd v 
soboto, ker spovedmalo se bode 
popoldne in zvečer dokler bode* 
kak društvenik v cerkvi, ki bi 
hotel biti pri spovddi. Spovedova-
lo se pa bode tudi v nedeljo pred 
prvo sveto mašo. Društ veniki 
naj se zberejo v nedeljo ob 
8:15 od koder skupno odkoraka-
mo v cerkev, da se koiporatinno 
vdeležimo sv. obhajila. Kdor iz-
med članov ne opravi velikonoč-
ne dolžnosti, se bode ž njim po-
stopalo kot pravila velevajo. 

Vsak Član naj ima društveni 
znak "Kegalijo." Nadalje se po-

da se naj član v slučaju 
iz Willarda in okolice 

in naznani pri John flov-

gim bode tudi šaljiva pošta. Ker 
gre pri tej prireditvi za našo« 
društveno blagajno opozarjam 
vse člane in članice našega drn-
tšva, da nam pomagajo do bolj-
šega vspeha tdr da pri drugih 
društvih in nečlanih skušajo do-
biti naklonjenost in pomoč. V e-
nakem slučaju je tudi naše dru-
štvo pripravljeno drugim poma-
gati. 

Naznanjam tudi. vsem članom 
in članicam našega društva, da 
imamo več a fvapi za urediti na 
prihodnji seji, ki se T r š i 21. mar-
ca t. 1. torej želim, da Se vsi vde-
ležite. Tako tudi v prihodnje pro-
sim, da se v polnem številu vde-
ležujete mesečnih sej; ako pa ka-
teremu Članu, ali članici ni mogo-
če priti m sejo; pa naj vsaj po 
katerem drugem pošlje svoj me-
sečni asesment. Ker se vrši naša 
seja vsako tretjo nedeljo v mese-
cu za dotični mesec, zato moramo 
včasih žc drugi dan,asesment na 
glavni urad poslati.. 

Pozdravljam vse člani in člani-
ce K. S. K. J. 

Frances Baraga, tajnica. 

vsem nan? v ponos, le sovražni-
kom cerkvc ter .duhovnikov ni to 
po volji. 

Da bomo dobili prepotrebni 
zvon, gre' priznanje našemit č. g. 
župniku Rev. Pirnatu in gg. na-
biralcema Blatniku in Burgarju, 
ker so dosedaj v to svrlio že na-
brali čez $f000 in to v kratkem 
času. 

Torej vso 
in 

easrt 
nabi-

in hla-
rad že 

Ohio. Niše dolgo — tega, 
je vrnil s Francoskega. O-

na 

Društvo sv. Jožefa št. 53 Wau-
kegan, 111. 

Kakor običajno, tako bo imelo 
tudi letos naše društivu sv. Jožefa 
svojo skupno spoved v soboto, dne 
20. marca in skupno sv. obhajilo v 
nedeljo, dne 21. marca pri prvi 
sv. maši. * 

V ta namen iiaj se vsi člani 
zberejo z rcgalijanii <*f> pol Sili v 
šob ki ui.orani, odkoder skupno 
odkorakamo v cerkev. 

Dragi sobrat je in sosestre! Ni-
kar ne odlašajte, temveč storite 
svojo dolžno** skupno z društvom 
pristopite k mizi Gospodovi. 

Opozarjam, da naj vsakdo svoj j 
spovedni listek izroči društvenemu 
tajniku, da ga ne izgubi, kajti iz-
govor "Izgubil sem ga" — ne bo 
veljal. 

Sobratski pozdrav 
Math Ivanetich, dr. t a j. 

NAZNANILO. 
Tem potem naznanjam vsem 

članom dr. sv. Jožefa št. 103 Mil-
waukee, Wis., da bo letos skupna 
društvena spoved v soboto, dne 
20. marca in sv. obhajilo pa 21. 

clani-
goto-
se bo 
1920 

Iz urada Društva sv. Janeza 
Krst., št. 20. Ironwoci, Mich. 
Tem potoni o poza! i un člane 

goriiineuovanega dmštva. da rc 
Jjolnoštevilno udeleže prihodnje 
mesečne seje, ki se v rs. due lii. 
marea t. 1. v navadnih prostorih. 
Ta seja bo trimesečna in tiste se 
mora vdeležiti vsak član brez iz-
jeme; kateri izostane, bo plačal 
globo po društvenih pravilih; iz-
vzeti so samo bolni člani na pot-
nih listih. 

Dragi mi sobrat je! Kakor je 
gotovo skoro vsem znano, nismo 
imeli zadnji mesec (februar) ni-

ls urada predsednika dr. Vitezi 
sv. Mihaela št. 61. Youngston, 

Ohio. 
Poživljam vse člane in 

c-e tega društva, da pridejo 
vo na sejo (sjednieu) koja 
obdržavala dne 21. marca 
in to točno ob 2. uri P. M. 

Prosim dalje, da naj vsakdo to-
čno plača svoje društvene pris-
pevke (asesmente) in da se točno 
ravnate po društvenih pravilih 
tako, da se zaradi kake nemarno-
sti ne bo krivilo predsednika. Na 
prihodnji seji bo neka važna 
stvar na dnevnem redu, kojo je 
treba rešiti v dobrit društva. 

Prosim dalje nečlane, da stopa-
jo v naše redo ve in našo dično 
Jednoto, tako da bomo imeli^slo-
go, bratstvo in pomoč. 

Dalje opominjam nadzorni#od-
bor« društva, da se zaveda (sjete) 
svoje dolžnosti o vi mesec, ker bo 
v vsakem slučaju potrebno, da se 
ravnamo po društvenih pravilih. 

S sobratskim pozdravom 
Ivan Bajs, društv. preds. 

marca ob 8ih zjutraj. 
* Člani se zbirajo v nedeljo zju* 

t raj četrt pred 8. uro v cerkveni 
dvorani, nakar skupno pristopimo 
k mizi Gospodovi Prinesite s str 
boj društvene regalije. 

Torej prosim, da bi s«' člani v 
kolikor mogoče velikem številu 
udeležili skupne spovedi in sv. ob-
hajila. — Opominjani vsakega, da 
naj opravi svojo velikonočno dol-
žnost, če ne naj vsak sam sebi po-
sledice pripiše. 

Nadalje prosim, da bi člani bolj 
redno prihajali k društvenim se-
jali, in da bi bolj redno plačevali 
mesečne prispevke. 

S sobratskim pozdravom 
Louis Sekula, tajnik. 

NAZNANILO 
članstvu društva sv. Petra in 

Pavla št. 62 K. S. K. J. v 
Bradley, 111. in drugim v 

Kmošnjim rojakom, 
to popoldne, dne 20. tega 

NAZNANILO. 
Članicam društva sv. Genovefe 

št. 108, Joliet, 111., naznanjam 
sklep seje, da se vrši prihodnja 
seja namesto prvo nedeljo v me-
secu, v torek zvečer ob pol 8. uri, 
to bo dne (i. aprila. Sejo smo pre 
mestilc radi velikonočnega praz 
nika. 

Na zadnji seji je bilo tudi skle-
njeno, da vzame vsaka članica po 
dva fiketa za igro "Prisegam 
tiketc sem nekaterim članicam ze 
na dom poslala. Torej če katera 
ne misli, ali ne bo mogla priti na 
igro, naj se malo potrudi, da jih 
komu drugemu proda, da tako 
pripomore k dobremu uspehu igre 
Gori omenjena krasna igra se vr-
ši na Belo nedeljo, dne 11-aprila: 
polovica, dobička, je namenjena tu 
društvo, druga.polovica pa za sli 
kanje naše cerkve. Priporočam! 
se vsem našim faranom, da nas 
obiščejo v obilnem številu. . 

S sestrskim nozHravom 
Marija Laurič, tajnica.> < 

kakšne seje, in to zaradi bolezni, vili svojo velikonočno dolžnost, 
španske influence, ki je trkaj ( V soboto zvečer bodo pri pri-
hudo razsajala ter je bilo vsako digi vse tozadevne 

meseca dospe, v Bradley, 111. slo-
venski duhovnik ter ostane tam 
čez nedeljo, da boste lahko opra- ob 8. uri v Jos. Skaletovi dvorani, 

NAZNANILO 
S tem naznanjam vsem članom 

društva sv. Jožefa št. 112 v Ely, 
Minn., da se je sklenilo na zadnji 
seji, da se udeležimo skupne sv. 
maše dne .21. marca. Sv. maša se 
bo brala na čast našega društve 
nega patrona sv. Jožefa, kojega 
sopraznik se obhaja 19. marca. 

Vsak, ki se ne udeleži, 1>o kaz-
novan po društvenih pravilih. 

Prosim, da se vsi zberete točno 

zborovanje oblastveno prepove-
dano. Izostala seja povzroča, da 
je dosti članov(ic) ki so dolžni 
asesment za mesec februar in si-
fcer za društvo ter Jednoto. Pro-

oznanjene. 
podrobnosti 

. Ali je Vaš sin, ali hči tudi* že 
pri K. S. K. Jednoti? Če ne, po-
skrbite za to na prihodnji seji! 

odkoder skupno odkorakamo v 
cerkev. 

Sobratski pozdrav, 
John Kovach, tajnik 

Cenjeni sobrat! Cenjena sose-
stra! Stopi v vrsto agitatorjev za 
našo Jednoto! ~ 

roca, 
bolezni 
zglasi 
tar (Happy u) 
kol iee pa pri 

in iz Tiogc in o-
d ruš t ve ne nj tajni-

ku. Prihodnja društvena seja se 
•vrši na Belo nedeljo (11. aprila) 
m to radii velikonočnih prazni-
kov. 

S sobratskim pozdravom 
Ludvik Perušek, tajnik. 

New York, 9. marca 1920. 
Cenjeni subrat urednik— 
Predno se podam na parni k 

"La Touraine", Vam pošiljam še 
te v r s t i c e za o b j a v o , .kq.MW.sem i-
mel dosti časa doma v Denver, 
Colo, ko sem se odpravljal ua po-

vit«.* 
tova nje. • • • • • 

Najprvo torej na t eju. flipst u le- teta "Štorklja 
po pozdravljam vse znane rojake 
po širni Ameriki, posebno pa v i 
Denver, Colo., članc(ice) dru-
štva sv. Roka št. 113 KSKJ. Na-
dalje pozdravljam vse faranc ta-
mošnje cerkvc Kraljice Sv. Kož-
nega Venca in se ob enem iskreno 
zahvaljujem vsem za vso, meni 
izkazano naklonjenost, za časa 
mojega večletnega bivanja med 
Vami kot tajnik društva ter cer-
kve in kot zastopnik več listov. 
Ul judno Vas prosim, da ni i opro- iRcči moram, da 
stite, če sem se Vam kedaj kaj za | venska naselbina je 
meril. Dalje Vas prosim, da lepo 
živite v slogi in ljubezni med se 
boj in da delujete za napredek v 
vseh dobrih stvareh. — Posebno 

izrekam se jaz 
ter zahvalo darovalcem 
ralcem. O nabavi zvona 
goslovljenju istega bi 
kmahrporočal. Tudi moja srčna 
želja jc poslušati njegov mili 
glas, kot sem rad poslušal zvo-
ncu je na nepozabnem mi Ely-u 
še pred dvema leti. Ko človek 
čuje potrka vali je v zvoniku,-sc 
nehot« zartiisli na* prošla leta v 
rojstni vasici, ko so nain lepo u-
brano doneli farni zvonovi. 

Drugih novic nimam za danes. 
0 delavskih razmerah ne bom pi-
sal, ker so take,- kf»t drugod. , 

Letošnji predpust je pri nas 
samo en parček utekel da mu ni 

1 bilo treba na pepelnico "ploha" 
vleči ker je kkočil v zakonski 
jarem. To )<* bilo pri Stritarje-
vih, kjer so dobili mlado nevesto, 
pristno oGrenjko; ženin je pa 
menda Ribničan po stariših, ali 
je bil rojen tu »v Ameriki v Lo-

• rain, 
i ko se 

bilo sreče in b l a g o s l o v a ! —• Pri 
A n t o n u Černie-u. je pa pusti la 

zopet enega čla-
za našo Jednote, kjer ima za-

varovane poleg sebe in žene že 
3 sine; želim da bi tudi četrti 
pristopil, ko dopolne 

S pozdravom do 
stva K. S. K. J. 

Nick Chernich, 
član dr. sv. Jožefa št. 112 

1 let« 
vsesa e lan-

Denver, Colo. 
Cenjeni mi g. urednik Zopet 

vas prosim za malo prostora. — 
denverska sloj 

vse kaj dru-
gega kar je bila dve leti nazaj. 

-IOb istem času je vse spalo: mla-
do in staro, ali danes je vse živo 

veselo in prav lepa zadovolj-in 

NAZNANILO 
in članicam dr. sv. Cirila 

Met. št. 144 K. S. K. J., 
Sheboygan, Wis. 

urada goriomenjenejga druš* 
se naznanja vsem članom 

(icaiii), da bo skupna spoved dne 
20. marca in 21. marca ob 8.'uri 
skupno sv. obhajilo. 

Torej cenj. člani prosim, da sei>ni 

članom 
in 

Iz 
tva 

zberete v di.orani že ob pol oV Gerduni št. 4 1 
smili (7:30); in kateri kai pt/ sko, Jugoslavija, 
trebuje, naj se zglasi pri tajni-
ku. Upam, da vsak toliko spo-
štuje svoje društvo, da se bo u-
leležil . skupnega korakanja v 

cerkev , da 
tiiii pravi l 
na 

ne 1m) zatajil društ ve-
in kamor spada. Ako 

nekaterim 
to 

ni 

ti 
naj to 

mogoče opravi-
versko dolžnost v nedeljo, 
storijo na 19. ali 20. mar-

ca, to je tri dni. <f sv. Jožefu sem 
gotov* da dobimo enega gospoda 
duliovilfka za pomočnika. Torej 
ako ni mogoče 21., naj opravi v 
teh treh dnevih. 

Vas so bratsko pozdravlja 
Frank Mikolič, ta j nil 

Thomas, W. Va., 8. marca 1920. 
Cenjeni sobrat uredniki—-
Tudi tukaj imamo pra-vo sibir-

sko zimo. Malo stran od mize go-
ri peč da je vsa rudeča, pri mizi 
me pa skoro zebe. Ko ravno be-
rem »dopis • Mi's. J. Suhadolnik, 
ki se čudi, ker se rojaki pritožu-
jejo zaradi zime; si mislim, kako 
bi bilo prijetno zdaj živeti v ti-
stih gorkMi niLssouriskih krajih, 
o»b trikih le mrzlih dneh. Upamo, 
da bo tudi tukaj kmalu gorkejc, 
ko nastopi prijetna pomlad, ozi-
roma poletje. ' 

Naše društvo "Kraljica Miru" 
št. 167 K. S. K. J. se pridiHf pri-
pravlja na prireditev zabavne ve-
selice, katera se bode vrsilai dne 
8. aprila 1920 to bo tisti četrtek 
po Veliki noči. Ker je pa sedaj 
suho, je bol j . slabo samo s ple-
som, zato bomo imeli še več dru-
gih točk na sporedu: 

1.) Slovanski pozdrav. 
2.) Nastop male deklice v na-

rodni noši ki bode zapela par 
slovenskih pesmi. 

3.) Dve društ ven ici bodo peli 
sopran solo. 

4.) Nastopi pevsko društvo 
"Planinski Raj", ki nam bode 
zapelo par .slovenskih pesmi. Za-
tem je prosta zabava in ples. I-
meli bomo tudi izvrstno godbo, 
kakoršnih do sedaj tukaj še ni bi-
lo. Da se pa ne bode nobeden dol-
gočasil, bo med plesom še več 
drugih smešni^ stvari; "med dru-

odboru, da i n ost in sloga vlada med nami. 
- To jc bilo videti 14.'febr. t. 1., 

kot ko smo priredili veselico v ko-

pa želim cerkvenemu 
gre po pravi poti pri vsem ccr 
k venčni peslovailju še bol„, 
dosedaj. Ako bi hotel kedo kake- rist doma slovenskih društev, ko-
ga pojasnila pri cerkvenem od?w>- je se je udeležilo lepo število 

nai se Obrrie na noVorzVoTje-(občinstva Vako, da je preostanek 
tajnika Mihael Simčič, 4711 prav zadovoljen, za kar gre lepa 

ru, 
H H 

Gcant Ave. ali na kakega druge- j hvala udeležencem 
ga odbornika cerkve. Kdor bi pa ! 
hotel kaj zvedeti od mene, naj 

sledeči naslov: Vaš I 
Vinica, Kranj-

pise na 

Nadalje se prav lepo zahvaljib-
jem vsem rojakom v Puebjo in 
Lead vil le, Colo., in po bližnjih 
farmah, koder sem kolektal 1. 
1919 za našo novo cerkev v Deo-
verju. Kad bi bil obelodanil vsa 
imena darovalcev, pa mi je za to 
vedno časa primanjkovalo. Zato-
rej dragi rojaki iu darovalci! De-
nar, katerega ste dali za cerkev 
je ves vpisan in izplačan cerkvi. 

K sklepu še enkrat prav lepo 
pozdravljam vse znance sirom 
Amerike, posebno pa v Pueblo, 
Colo., g. župnika Rev. Cirila Zu-
pana in John Gerni-a, preds. 
nadz. odb. Z. S. Z. iv Denver pa 
družine: Chenias, Andolšek, Pe-
ketz, Videtieh, Sterešinich in Vse 
prijatelje v Denverju. V Pitts-
burghu, Pa., pa sledeče: Nick Ua-
hoj (Kataj?) Josip Pavlakovič, 
in vse, katere sem kedaj poznal. 
Torej, z Bogom ostanite, a meni 
Bog daj srečifo pot v Jugoslavijo 
ter nazaj!f 

George Pavlakovič, 
član dr. št. 113, Denver, Colo. 

m .tudi onim, 
katerim se ni* bilo mogoče ude-
ležiti, ker so mnogi potem kaj 
darovali in takorekoe storili svo-
jo dolžnost. Potem so zopet pri-
redile članice dr. Kraljica Sv. 
Kožnega Venea na pustni večer 
malo zabavo, ki je prinesla tudi 
lep dobiček v društveno^blagaj-
no. Dne 22. febr. smo imeli zopet 
veliko slavnosjt bla godovi jen je 
dveh zvonov v naši lepi sloven-
sko-hrvaški cerkvi, za enega so 
darovali razni farani in enega je 
kupil rojak* Joseph Horvat. Ker 
je bilo jako ugodno vreme, je bi-
la udeležba jako velika s tem, da 

i so prihiteli ljudje od blizu in da-
leč; t Ako da je bila tudi kolek t a 
prav lepa v korist naše krasne 
cerkve. Udeležila so se vsa slo-
venska iu hrvaška društva, po-
sebno sta se odlikovala Sloven-
ski. Dramatični klub "Slovenec" 
in klub sv. Jakoba, ker sta priso-
stvovala kot ki»mi in kumiee, pr-
vih je bilo 18 parov in drugih 8 
parov. Lepa hvala vsem *kupaj! 
29. feb. je zopet priredil S. D. P. 
klub "Slovenec" v domu Slo-
venskih društev igro "Kaztrese-
nee" in "Kmet in vrag." Udelež-
ba je bila zopet tako velika, da 
je bila dvorana polna, ali skoro 
bi rekel premajhna. Imen in po-

New Dujuth, Minn. 
Spoštovani g. urednik in sobrat: 

Ker se nihče ne oglasi iz naše 
nasebbine, in ker sem tudi« .jaz 
dalj časa molčal, bodo morebiti 
čitatelji tega* lista mislili, da ni 
nobenega Člana K. S. Ii. J. več 
v našem, novem Duluthu. Pa bi 
se motili, kajti teh nas je kakega 
pol ducata. Jaz bi najrajši vi-
del, da bi nas bilo saj 200, da bi 
lahko tu ustanovili novo krajev-
no društvo K. S^ K. J. Morda 
se še kedaj uresniči ta moja že-
lja? kakor se bo kmalu uresniči-
la želja katoličanov- tukajšnje 
naselbine, da bomo dobili še le-
tos v zvoniku cerkve siv. Eliza-
bete nov izvon. Ali ne bo to le-
po, ko nam bo oznanjal nedelje 
in praznike in nas vabil' zjutraj 
ter zvečer k molitvi. Cerkev brez 
•zvona je bolj skromen in tih bož-
ji liram. Kakor že omenjeno ni-
smt/imeli dosedaj nobenega zvo-
na. zdaj so si pa tukajšnji tov-
niki omislili saj enega. To bo 

hvale 
nial. 

igralcev ne bodem ome-
ker se ie moi dopis že lako 

jako raztegnil, ali trdim pa, da 
vsakdo treznega in veselega <.">-
raza je rekel: Ko bi kaj takega bi-
lo vsako nedeljo! Torej le pogum 
klub "Slovenec" in kmalu na-
pravite zopet kaj veselesra. Scda.j 
vidimo, kaj se vse lahko na ml i 
v slogi; le tako naprej in lahko 
rečem, da bodemo kmalu v vrsti 
drugih slovenskih naselbin. Po-, 
glejmo najkrajši mesec v letu, 
pa smo imeli več zabave, kakor 
prej v desetih letih skupaj. 
• Sedaj naj zadostuje, ker se bo-

jim urednikovih škarij. Pozdrav, 
Louis Andolšek. 

Važno za vsakega člana! 
Ako ste se preselili in preme-

nilw»voj naslov, naznanite to taj-
nikih ici) krajavnega društva; ne 
naznanjate pa te premembe na-
ravnost upravništvu "Glasila . 
Na taka- pisma se upravništvo ne 
bo oziralo. 



ZAHVAiLA ZA gLOVTCOLIttV 
HO DELO. 

Ko sta se lansko poletje v ata-
ri domovini mudila znana ameri-
ška rojaka Walter Predovieh in 
Josip Sitar, kot zastopnika "Chi-
cago Jugoslav Reliefa", sta izro-
čila županstvu mesta- Ljubljane 
sest zabojev z obleko, čevlji i. t. 
d. v svrho razdelitve med mestne 
reveže. Istotako sta izročila lju-
bljanskemu županu, Dr. Ivan 
Tavčarju krasno zastavo, kot dar 
ameriških Slovencev. Poleg tega 
sta izročila deželni vladi za Slo-
venijo večjo množina bla&a v 
podporo vojnim sirotam. 

Dasiravno že malo pozno, pri-
našamo danes na tem mestu za-
hvalo, katero je ljubljanski žu-
pan izrekel gg. Predovichu in Si-
tarju, ^»redno sta se vrnila nazaj 
v Ameriko. Nastopno laskavo za-
hvalo in pozdrav iz bele Ljublja-
ne nam je poslal namreč sobr. 
Jos. Sitar (predsednik K. S. K. 
J) še le minuli teden. Tozadev-
na pismena zahvala se glasi sle-
deče : 
Župan deželnega stolnega mesta 

Ljubljane 
Št. 20351. s 

/ 

V Ljubljani, dne 22. nov. 1910. 
i Pr. gospoda 

Vladimir (Walter) Predovič 
j in Josip Sitar „ 

v Ljubljani 
hotel Union. i 

O priliki, ko se vračate v svojo 
drugo domovino Ameriko, doVo-
lita mi, velečislana gospoda, da 
Vama v imenu vseh obdarjenih 
ljubljanskih revezev, v imen« 
uprave slovenskega mesta Ljub-
ljane in v svojem imenu ponav-
ljam kar najsrčnejšo zahvalo za 
velikodušno dobroto, katero so r 
izkazali amerikanski naši rojaki 
tukajš^im revežem s tem, da so-
od svojega več milijonov vred-

je poslala te dni uredništvu " Gla-
sila" par krasnih razglednic iz 
"Gorkih studencev" ter prrfvi, da 
je ondi že krasno pomladansko 
vreme. Želimo ji mnogo okrepi-
la ,užitka in srečen povratek v dr-
žavo severne zvezde. 

ZAHVALA 
podruž. S. K. Z. št. 7 predsedniku 

Wilsonu. 
Dne 10. t. m. je poslal rojak 

Ivan Kušar, tajnik Podružnice 
S. N. Z. (Woodrow Wilson) št. 7 
Chicago, 111. v imenu te podružni-
ce predsedniku Wilsonu sledečo 
brzojavko^ v angleškem jeziku: 
Njega Ekscelenci W. Wflson-u, 

predsedniku Združenih držav, 
Washington, D. C. 

S tem Vam izrekamo prisrčno 
zahvalo za Vaš pravičen in- pleme-
niti nastop v zadevi Jadranskega 
vprašanja. Jugoslovani ne smejo 
propasti vsled imperialističnih 
ambicij, ker zaslužijo take pra-
vice kot vsi drugi narodi. Živel še 
na mnoga leta veliki zaščitnik 
Jugoslovanov! 

Za S. N. Zvezo št. 7 r 
Ivan Kušar, tajnik. 

IZKAZ 
prostovoljnih darov za ranjence 

ter pohabljence v metliftem o-
kraju v stari domovini 

^ Chicago, 111. 
Cenjeni g. urednik:— 
Ker sem videl v Vašem l i B t u že 

dva izkaza prostovoljnih darov za 
ranjence ter vojne pohabljence za 
metliški okraj, prosim, da bi še na-
slednji moj izkaz priobčili. V ta 
namen so še dardvali: 
. Jos. K. Mavrič $10.00. Po 15.00: 

F. Kompare in Martin Petric. — 
$2.00 Josefa Sodeč. — Po $1.00. 
Jos. Fr. Kompare, William Kom-
pare, F. C. Yapieh, Gustav Hoče-
var, M. Volk, John.Vuksinieh, Ana 
Okorn in Rose Sodeč. — Po 50c: 
J. Marinovieh, ValenfcStebe, Karol 
Kapelj, Anton Wičič, William Rus, 
Theodore Verbič,' Anton Jakša. 
Agnos Velkavrh, Anton Bezlaj, 
Frank Trsar, Štefan Lavrič in I-
varika Tisol. — Po 25e: Ana Jane, 
Jack Darovn in Frank Pretnar. 

Skupaj nabranega $36.75. 
Pr isrčna hvala vsem dardvaleem 

in darovalkam! • 
Jos. K. Mavrič, nabiralec, 

12227 Wallace Str. West Pullman 
Stat. Chicago, 111. 

^ Joliet, HI. 
Razmotri vanje pred konvenci-

jo je velike vrednosti v vsakem 
oziru. — Ali skušnje nas učijo, 
da, a ko je ena, ali druga stvar 
nagloma predložena, potrjena in 
v zakon (pravila) stavljena, ni-
ma svojega pravega temelja in 
čez nekoliko, tednov, oziroma 
mesecev je lahko zavržena. 

Pravila. 
Pravila naše Jed note sottemelj 

vsega uradovanja tikajočega se 
nega daru izročili 6 zabojev z o- jj Jednote, društev, po^am^znih 
bleko, fevlji i. t. d. mestu Ljub. j članov, odbornikov društev in 
ljani za tukajšnje reveže. j odbornikov Jednote. Radi tega 

Posebno se zahvaljujem še Va- j e velike važnosti, da so pravila 
ma, velečfclana gospoda, ki sta j tako urejena, da odgovarjajo 
bila prevzela težko in napram 
vsej javnosti veleodgovorno na-
logo, da sta vse to blago spravila 
srečno v Jugoslavijo in ga ob 
trudapolnem delu pomagala v 

svoji vrednosti iv vsakem oziru. 
Moja misel je, da bi glavni odbor 
naše Jednote pooblastil štiri, ali 
pet mož (članov Jednote), ki naj 
bi pregledali in sestavili pravila, 

smislu naroČil darovateljev in ter ista predložiti Članstvu po-
povsem pravično razdeliti. To na^ tom našega "Glasila*' en mesec 
logo sta izvršila tako glede bla- p r e d konvencijo. 
ga, ki ga je prevzela naša obči- . . . . . . . , .. i. i * j . i j n *i > resnici čas je kratek, ah vse na, kakor tudi glede veliko večje , , , . v. » . .. ^ , , .. . , f - • um • v se lahko izvrši če je pritem dobra 
množine blag. k, je b.lo .zroeeno , P r u r i | Katerih danes 
v roko nase deželne vlade, kar , . f .r_ poslujemo, ne odgovarjajo v vsa-

podporo takim članom; taki bol-
nr^člani naj bi bili pod nadzor-
stvom krajevnega društva. Rok 
za plačevanje te podpore naj do-
loči konvencija. 

Stalni uradniki v Jed. uradu. 
V Jednotinem gl. uradu naj bi 

bila stalno nameščena glavni 
tajnik in drugi tajnik; vsi drugi 
pomočniki v glavnem uradu naj 
bi bili najeti ako bi bilo to po-
trebno. Take pomočnike naj iz-
bira ter določa članstvo Jedno-
te. 

Asesment. 
O asesmentu rte bom zdaj go-

voril; temu smo se že več pri-
učili. Vsaka konvencija določi 
večje asesmente. 

Največje važnosti za Jednoto 
so pravila, kakor sem že omenil. 
Pravila naj bodo temeljita po 
katerih se bo moral ravnati vsak 
član in članica Jednote, bodisi u-
radnik ali posameznik; pravila 
naj bi bila enakomerno veljavna 
za Jednoto in društva. 

* Anton Putz, 
Dolgoletni član Jednote. 

IV. 
najsijajnejse 

Pozabiti ne smem tudi prekra-
sne amerikanske narodne zasta-
ve, ki so jo amerikanski Sloven-
ci po Vas poslali Ljubljani v dar 
in katero bo mestna občina vedno 
s ponosom hranila kot znak na-
šega rodnega bratstva in tudi kot 
znak v Jem hudem času našega 
preporoda tako nedvomno izka-
zanih nam simpatij velikega in 
pravičnega Amerikanskega naro-
da! 

Prosim Vaju, velečislana gos- j hranilo veliko nepotrebnih stro-
poda, da pomagata stike med a- !§kov. Pripravo imamo za to. 
merikanskimi Slovenci in sfaro 
domovino, ki so se tako srečno o; 
živili, gojiti tudi nadalje in jih 
vedno bolj pogljabljati. 

Izročita vsem našim ljubim ro-
jakom in rojakinjam onkraj At-
lantskega Oceana srčen, bratski 
in jugoslovanski pozdrav bele 
Ljubljane 1 

Dr. Ivan Tavčar, 
mestni župan. 

Joiet, 111. 
Kot član K. S. K. J. imam dolž-

nost, da izrazim tem potom svoje 
mnenje v korist Jednote. 

Predvsem in naprvo je velike 
važnosti, da se izvoli za prihodnjo 
konvencijo delegatom samo ivestne 
in dobre člane, ki naj bi previdno 
opravljali svojo dolžnost v vseh o-
zirih. Upam, da ne bo med dele-
gati nobenega izdajalca, ali agen-
ta. To je poglavitno, da ima Jedno-

S tem hi se pri-Jta dobro podlago v vseh ozirih. 
Drugič se strinjam s sobratom 

Frank Gorenc-em kar se tiče 'Gla 
sila"; kajti to bi bilo popolnoma 
pravilno in koristno v vseh ozirih, 
kar je omenil sobrat Gorenc. 

Pozdrav do vseh čitateljev 'Gla-
sila' posebno pa do članov in čla-
nic K. S. K. J. 

kem oziru sedanjemu času. Ve-
liko premembo smo (videli in 
skušali v zadnjih 2 letih in ka-
ko je pri drugih organizacijah 
ali celo pri državnem poslova-
nju. Veliko stvari se je preme-
nilo in zato so tudi pri poslova-
nju naše Jednote ter društev 
premembe potrebne. 

Urad "Glasila" • K 
bi moral biti tam, kjer je glavni 
urad Jednote 

Splošen sklad za dolgotrajno 
bolezen.. 

Naše" geslo je: "Vsi za enega, 
eden za vse!" In če se hočemo 
ravnati po tem geslu, uivedimo 
splošen sklad za člane, ki bole-
hajo nad 6 mesecev. S tem mi-
slim, da naj bi Jednota plačevala 

Anton Zugel, 
Član dr. štev. 7. 

Slovensko občinstvo v Chicigu 
se opozarja na krasno kino-pred-
stavo "The Burning Question", 
ali. "Who will pay?" ("Pereče 
vprašanje", ali "Kdo bo pla-
čal?") ki bo vprizorjena v soboto 
zvečejr ob pol 8ih in v nedeljo zve-
čer ob pol 8ih (dne 20. in 21. t. 
m.) v dvorani slovenske cerkve 
sv. Štefana. To krasno igro v 8k 
dejanjih je izdala Katoliška umet-
niška družba; ter je ena izmed 
najbolj zanimivih in lepih produk-
cij v kino gledališčih (Moving 
Pictures). Vstopnina za odrasle 
znaša 25c, za otroke lOe. Prebitek 
te prireditve je namenjen za našo 
novo slovensko farno šolo. 

Osebna vest. 
Gospa Lujiza Kostainšek, sopro-

ga Math. Kostainška. nadzornika 
KSKJ. j<* že pred nekaj tedni za-
pustila sibirsko Minnesoto, (£j)r-
ginijo) in se podala v najbolj slo-
veče toplice na jugu v Hot 
Springs, Ark., da si utrdi svoje 
zdravje. S sabo ima tudi svojega 
sinčka Viktorja. Ondi o s t a n e j o 
Velike noči. Sosestra Kostaiftšek 

I v v | 0 krsčanski izobrazbi. 
Čast starišev v bož-

jem zastopništvu* 
iaaBiai!iai!BiaiMia»i 

Iz angleščine pre vel 
Avg. F. Florjane. 

(Nadaljevanje.) 
Kar se tiče dečkov, ki niso spo-

sobni pod vzet i višjo vzgojo, je 
najbolje, ako starši gledajo na to, 
da se naučijo kakšne rokodelske 
obrti, recimo na primer rokodel-
stva, do katerega imajo posebno 
veselje in zmožnost. Na ta načrh 
ne bo deček' postal ravno milijo-
nar, kar itak ni potrebno za ze-
meljsko srečo, temveč znanje ro-
kodelske obrti, najsibode že te ali 
one vrste, ako se je-izuči, mu bode 
dajalo obilen kos kruha. Danda-
našnje razmere so mi povsem zna-
ne in posebno one po tovarnah. 
Recimo, dandanes je zaradi brze-
ga poslovanja največ zaposlenih 
takšnih delaveev, ki so zmožni le 
gotovi del ene ali druge obrti. Z$-
tegadel je dandanes čedalje manj-
še število popolno izučenih roko-
delcev, in to je pravo zlo, ki se od 
igrava pri vsakdanjem delu; kajti 
v starih časih, če človek ni znal 

kakšne gotove obrti, je bil zelo ve-
lik siromak brez trdne podlage, 
saj že pregovor sam pravi: "Ro-
kodelstvo Mina zlato podlago." 
Toda moje mnenje je pa vseeno, 
— in ne da bi vedel o finančnem 
stališču delavskih družin, — da 
tudi dandanes in ravno tukaj v 
Zedinjenih državah in splošno po 
celem svetu se rabi za zanesljiva, 
odgovorna in natančna dela samo 
vešče roke, to je delavce," ki znajo 
ceio obrt od zunaj in od znotraj. 
Gotovo izučen delavec bode vselej 
prej dobil boljše delo in boljši za-
služek, kakor pa neizučen, neve-
den delavec. Je li to ni res? Kdo 
dobi večjo plačo dandanes: iztič^-
mašinist ali oni, ki zna delati samo 
na enem ali dveh strojih? Popol-
noma izučen mašinist ali mizar bo-
sta kmalu prišla do zelo visoke 
plače. Kamorkoli greš prosit za 
delo, povsod te bodo vprašali če 
imaš kaj skušnje v oni stroki, v 

kateri iščeš dela. Če znaš dosti, 
bodeš hitro dobil prav izvrstno 
delo in dvakrat večjo plačo, kakor 
pa, če bi ne znal ničesar. Ako se 
hoče kdo prepričati, če je temu res 
tako, naj samo vzame časopis, bo-
disi ta ali oni, in naj pogleda zad-
rije strani, kjer razne tvrdke išče-
jo delavcev; devetindevetdeset od-
stotkov tvrdk, ki iščejo delavcev, 
bode zahtevalo kolikor toliko iz-
kušnje in prakse, predno bo spre-
jelo dotičnega delavca. Torej zna-
nje gotove rokodelske stroke za-
more zagotavljati delavcu obilen 
kruh in v poznejših letih tudi 
družini, ako mu jo Bog ob priliki 
pošlje. Nikdar ga ne bodo nadle-
govale razne sitnosti in nevarno-
sti, da bi ne bil sposoben preživ-
ljati svoje družine. Naravno, ta 
nasvet je najpametnejši in pogo-
stokrat najbolji za one fante, ki 
živijo po velikih mestih. Po deže-
lah poljedelstvo in vrtnarstvo po-
nuja kmetom boljši kruh, kakor 

NA POLJANI. 
Povest S p i s a l K s a v e r Meško . 

(Nadaljevanje.) 
"Ne morem, gospod župnik." 
Začudil se je tu^i mlad duhov-

nik njegovim bolestnim besedam, 
čudnemu miru v licih, sličnemu 
miru povsem izmučenega, umira-
jočega bolnika, pogledu, s kate-
rim je strmel vanj in ki je bil te-
snega pričakovanja, tihega odpo-
ra in velike bolesti poln. 

Začudil se je župnik, a je umel 
takoj: štirileset let! Združen je s 
to dolino z 'vsem, mišljenjem, z 
vsem svojim življenjem. Zvezan 
je z njo s stoterimi, s tisočerimi 

zagledal v mlade oči, lesketajoče 
od hrepenenja in veselega priča-
kovanja, in je pripovedoval. Re-
snično zvesteje so ga poslušali, 
nego kadar jim je razlagal v šoli 
računstvo! 

Srečal se je na cesti s kmetom 
starcem, idočim po opravkih v 
trg. Spremljal ga je nekaj časa. . 
"Ali veste še, kako je bilo tisto 
. . . tisto. . . " Obračala sta liste 
ožje domače zgodovine zadnjih 
štiridesetih let, in glej, vsi so bi-
li tesno popisani z življenjem: z 
bridkostjo in z radostjo. 

Tako se je zgodilo, da je objela 
ni 

spomini. Ykopan je v to zemljo, 
skilenjen s tem ljudstvom z ohil-1 dolina starca pretesno, in ji 

. , , . . , .nim znojem, z dolgim trudom šti- j mogel reči: " Z Bogom". Baš ko 
vsaka druga obrt Mnogim fan- rfdeset let. . . . se je hotel posloviti, je začutil ja-
tom je dana prilika pomagati na; „ P a o g t a n i t d u ^ t e l j r v ^ 0 kakor še nikoli poprej moč 
domači kmetiji, kjer se lahko pri- ^ « * m a t p r e 2 e m l j e Z a t Q ^ nft 

m a r s i^aJ dobrega za poznejša ž u p n ££ a p nj i> d a o d t e č e 2 i v l j e n j e poVsem. 
"Znosite vse v kaplanijo!" — 

je ukazal župnik fantom. Star«? 
leta, ko bo morda prevzel kmetijo 
na lastne rok# Seveda te vrste no-
slovanje večkrat izgleda manj 
trdno, kakor je pa v resnici. 

Sedaj, dragi bralci spregovori-
mo nekoliko o otrocih, ki imajo 
velike duševne zmožnosti in o sta-
riših, ki so dovolj premožni dati 
svojim nadarjenim otrokdm višjo 
vzgojo. Vprašajmo se, kakšen na-
svet bi ^ bil najvplivnejši v teh "govorili tako 

• • • 

Drugo zimo po vrnitvi Minkini 
pa jih je gledal z očmi, lesketa- je obležal oče, kovač Luka. vra-
jočimi se kakor pomladansko -sol- čajoč se iz krčme, v snegu in se je 
nce. 

"Nad štirideset let ste imeli 
delavnik, gospod učitelj. Zdaj 
vživajte praznik in delopust." 

Starec je mislil včasih sam ta-

prehladil. Pokašljeval je od tedaj 
pioležaval in ni bil več za delo. 
Se piti ni mogel več kakor po-
prej. In to ga je delalo še bolj 
čemernega in nezadovoljnega. 

dveh slučajih? 
'Za ženske, običaji (pogostokrat j odpočiti malo, 

zelo slaba navada) sedanjih ča-1 razvedriti, brez skrbi se razgleda-
sov, so odprli različne vrste pošlo- t i m a ] o p o življenjV 
vanja, kar je bilo pred leti žen- A ni bil vajen nedelje, prazni-
skam popolnoma zaprto. Sedaj k a , trajajočih tedne in mesece, 
ženske lahko postanejo učiteljice, Vajen dela, se je čutil zdaj sa-
(tudi v javnih šolah, zakaj ne?), mot l lega in postaranega. Priha-
knjigovodkyije, stenografinjc;, po- ja)a j0 žalost, 
štne uslužbenke itd. Nekje na za- "Kakor voda v potoku je teklo 
padu v Združenih državah imajo m i r n o življenje, in je odtekla 
celo žensko za županjo. Seveda. najlepša moč. A toliko je imam 
kar se tiče zdravništva in aclvo- v e n d a r d a bi. m e n e b i l o t r e b a 

katstva, so Se'vse stvari v moških. potisniti v stran, med ničvredno 
rokah, raznn zdravniških postrež- garo.M 

nic. Prav dobro! V Rin! pelja do- P r i ž e l j e m ^ m o ž t u j i h n a v a d > 
sti potov in mnogo potov do kru- t u j e g a mi§ijenja. In njegovo srce 
ha, ne da bi si katera žena ali de- j e b i l o t u je > n e v a j e n o t e ? a l j l l d . 
kle morala izpostavljati svoje več- sta> n e č u t e^ e 7 n j i l I l f n e l j u b e č e 
no življenje v nevarnosy. Zatega- | L j u b e z e n je hotel nadomesti-

ko. Celo razveselil se je, ko so mu Zahajal je pač še na Gornjo Po-
in so mu Ijano: hotel se je razvedriti, raz-

veseliti se z nekdanjimi drugi; v 
malo se njihovi družbi je hotel oglušiti 

znanci 
'vsiljevali svoje misli. 

del vam svetujem, da ce ima vaša 
hčerka veselje in duševno nadar-
jenost si zase izbrati eno ali dru-
go stroko, saj za nekaj časa, če ne 
za njeno celo življenje in sicer ta-
ko, ki zahteva duševne zmožnosti 
bolj kakor pa telesne, in če so še 
stariši dovolj premožni, tedaj naj 

ti s strogostjo. Ker ni sejal lju-
bezni, ni žel ljubezni. In nauk 
njegov ni pognal korenik, ker 
mu je prisf&njkovalo oplodujoče 
rose. 

Ob lepih popoldnevih, ko so bii 
la odprta šolska okna, je šel sta-
ri učitelj pri stranskih durih na 

pošljejo svojo hčer v kakšen višji pokopalisee, je sedel na zeleno 
izobraževalni zavod. Najboljši ^a- g o m i l o o b z i d u p r i c e s t i i n j e ^ 
to bode gotovo katoliški zavod, glasove, zveneče črez cesto 
kakoršne imajo pod nadzorstvom s p m i z š o ] e P o s iu S a i je ^ dolge 
usmiljenih sester. Ce to ni mogo- u r p S i v o g ] & y Q j e poVe£ai n a pr_ 
če, ker se n. pr. spričevalo ali šol-|s- i n s e j e p o g I v z a i v sanjarije. 
ski izkaz zahteva za gotove javne a j ^ o ^ j e bila v sanjarijah, sla- J • . • ^ • 1 1 
službe, katerih nekateri šolski za- d k o 8 t blagih spominov, in brid- n o i n ljubezni vredno, sta skrbe-
vodi nimajo pravico izdati, tedSaj k o s t k o j e s t a j a nena<j0ma pred 11' z a n i žena< ranjena, užaloščena 
ako se dovolj skrbi ob strani za duvQ' s e d a n j o s t pusta, prazna in 
vero in pravo dekliško nedolžnost b r e z n a m e n a 

in še posebno če v to dovoli go- drugikrat je šel na izpre-
spod zupmk smejo tudi katoliške ^ ^ ^ k o s q s e v r a ( ,a l i d e o a 
mladenke obiskovati javne, neka- ^ ^ 

"Kaj ste se učili, otročiči?" • 
Vstavil jih je na cesti, če le mo-

ono v začetku rahlo, a vedno gla-
snejše trkanje na duri srea, ki se 
je oglašalo tako čestokrat ob sa-
motnih dneh, v tihih nočeh, dol-
gih kakor večnost. A še dolgole-
tni vinski bratci so umolknili in 
so se zamislili »v njegovi druščini 
in so ga gledali po strani, z nepri-
jaznimi očmi, čakajoči, kdaj pač 
vstane in odide iz njihove, sredi-
ne. Videli so,"čutili so: mož, od 
smrti zaznamovan, grobu zapi-
san! - ' r ^ ' H ' - l 

Prinašal je žganje domov, da 
bi pil nemoten in .v miru in bi pre-
podil s pitjem neprijetne misli, 
vstajajoče iz vseh kotov, oblega-
joče ga od vseh strani. A komaj 
je nagnil steklenico, ga je posilil 
kašelj, da je ras lil med kašljem 
dostikrat ve .̂ nego je izpil. 

Čutil je tudi sam, dasi se je 
branil z vsemi močmi, z eno silo 
tega'spoznanja : smrti gre napro-
ti. 

In glej, čudo, tedaj je žel, kjer 
ni sejal, pobiral je bogastvo, kjer 
ga ni razsipaval nikoli; odprla so 
se mu srca, ki jim ni delil ljubez-
ni nikdar, mehko so mu postilja-
Je roke, ki jih ni stiskal prisrčno 
in toplo nikoli. 

Kakor za bolno dete, ljublje-

toliške šole. 
Hudo je za mladenke, ki niso 

voljne ali sposobne se višje dušev-
no vzgojiti, take le brezpotrebno 
tratijo čas mladosti. Velikokrat se 

tolikokrat, in Minka, ponižana in 
zavržena od njega. 

Izpočetka se je budil upor r 
srcu, ki ni bilo vajeno ljubezni in 
je ni maralo. A bil je odpor brez 
moči, odpor obroka, ki bije z ro-
kami okoli sebe, a ne prizadene s 
svojimi udarci občutne bolečine 

tudi zgodi, da ravno taka dekleta dfl - u n t a m deco proti njemu, da 
postanejo zelo ošabna, kar je zelojm u ^ 0dtujujem." 
n e v a r n o z a njihova bodoča leta. In p0Vedali so mu, kriče, z živah-
to jaz zelo odkrito povdarjam na- n i m i g e s t a m i jn z jasnimi očmi. 
ravnost v obraz dandanašnjim na- <<A] i r a z u m e t e -vse?" 
vadam in razvadam. Povsod, in to. <<Pa j^jdem malo 
dan na dan lahko slišiš in hereš,|vam r a z i ^ i m . " 

goče, na krajih,'kamor se ni vide-! n i k o T i n i r p o t o m sp j<? ^ K& 

lo iz šole. Bal se je zamere mlade-
ga« naslednika. . . "Misli morda, 

vami in 

kako se izkušeni modri možje pri-
tožujejo, da se še celo katoliški 

'Ne, gospod učitelj, ne!" 
Šel je, grčav, napol usahel stariši, posebno brezmiselne mate- c v e t d f i h mJadik, in 

re, nosijo čedalje boljinbolj po sla- j d a j a l z a k l a d e lju-
bih šegah moderne dobe m posi- ^ s r c a Smehljala so se mu 
Ijajo svoje hčerke v zavode in vi-
šje šole, najsi bodo hčerke še tako 
nezmožne višje in boljše izobrazbe 
kakor jim jo dajejo župnijske šo-
le. Res, smilijo se mi ta dekleta! 
Izobrazba, v katero so* se nevoljno 
podale v višji šoli, se jim bode 
kmalu obnesla pri težavah vsakda-
njega življenja, ki jih čaka. Po-
tem gotovo ne preostaja za stan-
še in tudi pozneje za moža ničesar i 

je 
kor bi vzšlo pred njim nenadoma 
novo solnce v čudoviti krasoti, 
kakoršne ni videl še nikdar v živ-
ljenju. Stoji, in strmi in ne ve, ali 
se naj jezi, ker mu jemlje nepri-
čakovani, nepoznani čudež vil in 
ga ščemi, ali se naj zgrudi na ko. 
lena in naj zaplaka iz globočine 
srca, pretresenega, osramočenega 
ker ni videlo še nikoli do danes te 
čudežne svetlobe, ki jo gleda ob 
tem blagoslovljenem dnevu, lepo 
in svečano in veličastno in slad-
ko, kakor bi strmel v širom odpr-

usta, oči so mu sevale kakor Kri- j t a n e b e s a jn bi pji njihov blago-
stusu Gospodu, ko je govoril: ( ^ ^ njihovo sladkost. 
"Pustite male k meni priti, zakaj I P o l a s o m a b i l a premagana 
teh je nebeško kraljestvo ' — m yRa n j p g o v a u p o r n a m o f i ; kopne-
ko jc blagoslavljal vso trumo, l ]a s r d n o s t f porojena iz domiš-
zbrano vdano in radostno okoli. l j e n p k r i v i e § , k i b i j o b i l t r . 

• pel sam, a jo je prizadel v resni-
Spct je šel na izprehod. Ob ee- ^ je m i drugim. PostaJ je tišji, 

sti je oral kmet. mirnejši — mož, zaznamovan za 
"Kaj seješ, kako seješ? — Ali smrt, a od ljubezni omujen v živ-

ljenje. 
In zdaj je prihajalo življenje, 

ki je Šlo mimo, ne da bi ga pora-
bil za dobro, ne da bi ga izkori-
stil za se in za druge. Prihajalo 
jc ob dolgih popoldnevih, v no-
čeh brez spanja, in je očitalo, 
zdaj tiho, glasno drugikrat, da je 

druzega od dobro visoke izobraže- bi ne bilo bolje tako?'^ 
ne gospodične z njenim tako po-, Razgovorila sta se. Kmet je bil 
hvalnim izpričevalom maturiranja njegov učenec; dal mu je#tedaj, 
in njenih odlikovalnih medalij v kolikor mu je mogel v onih letih, 
zlatu in srebru, kot ženska, ki ni a zdaj, ko ni potreboval več mla-
n i k a k a gospodinja, ker se še ni ni- dostne hrane, mu je pomagal z 
kdar ničesar naučila o oskrbova-1 nasveti v gospodarstvu, 
niu in poslovanju gospodinje, in i n j e spet kam po okolici in 
mati. ki ni ni mati, saj krščanska j e za&>l med pastirje na občinskih j drhtelo sive, obremenjeno z gre-
mati ne, ker ne razume ničesar o pašnikih. Zgrnili so se ob njem hom, da je obupavala duša. revna 
krščanskem in verskem izobraZe- 0d vseh strani. |in uhožna stoječa pred pragom 
vanju otrok. 

(Nadaljevanje sledi.) 

AOPnitAJTB ZA K. S. K. JE 
DNOTOi 

"Gospod, povejte nam pravi ji-j večnosti. 
ce.' 

Naslonil se je ob plot, ograja-
joč pašnik, ob drevo, stoječe nA 
meji, sedel je na parobček in se je 

(Dalje sledi.) 

Vsi na krov in na delo 
novih članov! 
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26.—morda' iSče svoje otroke po fas 
« ni'kih. * , 
27.—zapušča otrokom — spomin. 
28.—povprečen letni dohodek $1100. 

29.—7 od 100 lastuje dom. 
30.—njegovi otroči , opravljajo 

no delo. 
31.—delavec vedno delavec — rob. 

prisil-

25.—preživi stara leta v miru 
dovoljstvu. 

26.—stare dni preživi v krogu druži-
ne. 

27.—zapušča otrokom premoženje. 
28.—povprečen njegov dohodek je ; 

3000 letno. 
29.—90 od 100 farmerjev lastuje dom. 
30.—otroci farmerjev obiskujejo naj« 

boljše Sole. 
.'U.—največji državniki »o otroci far-

merjev. , 
32.—70 od 100 farmerjev ima avto- 32.—samo 2 od 100. 

mobil. * • 
33.—fif-mer kupuje vedno najboljšo 33.—delavec gleda na ceno. 

blago. 
34.—farmerji so temelj države. 34.—delavec „se ne meSa dosti v poli 

tiko. 
35.—farmerju gre prvenstvo pri indu- 35,—delavec je stroj pri industriji, 

atriji. 
36.—farmer hrani in zdržnje celi svet. 36.—delavec je odvisen od farmarja. 
37.—farmer vživa ugled med svetom. 37.—delavca radi prezirajo. 
38.—farmer je ugleden tudi v tujem 3».—je povsod ponižan, 

svetu. 

Podraženje premoga. 
Iz Washingtona se poroča, da je te dni posebna komisija mehke-

ga premoga izdelala svoj načrt v svrho sestave nove plačilne lestvice 
za premogarje. Sporazum med premogarji in operatorji je sedaj do-
sežen. ker je gorinavedeni načrt že podpisala večina članov te ko v i 

m 
$5.—mnogo jih umre v ubožnih hiSah. rija, Turčija, Poljska, nemška Avs.ri.jat - Da, v tej zadevi gre prven-

stvo Jugoslaviji, da je zadnja med zadnjimi. 
Naie iskrpne želje in želje . ^ h amenšk .h S l o v e n j so, da b, ju-

goslovansko poslaništvo V Washing*«*! sporazumno « belgrajsko v la 
dO ukrenilo pri poštnem department* Združenih držav potrebne ko-
rake za uvedbo paketne pošte. ; 

Ponovna grozodejstva 
Turkov. 

39.- -farmerji 
100. 

so organizirani 100 po 39.—komnj petina 
nizirana. 

delavcev jo orga-

•IIK—farmerji večajo bogastvo držo- 40.—so vedno osamljeni. 
ve. 

41.—{to malovaževani. 
42.—HO pri tem prezirani. 
43.—malo imamo poslanikov 

lavcev. 
44.—je v tem slabo zastopan. 
- - .je podvržen skuSnjavam. 

11.-«-farmerji odločajo politiko. 
12.—večino porot tvorijo farmerji. 
13.—večino narod, zastop. tvorijo 

farmerji. » 
14!—delajo zakone in red. 
45.—morala je pri fanner ju na visoki 45 

stopinji. , , , . 
46.—farmer je ponosen no svoj stan. 46.—je prisiljen do vsega dela. 
47.—otroci farmerja pomilujejo otro- 47.—jih zavidajo, 

ke delavcev. 
48.—žena farmerja se nosi pokonci. 
49.—farmerji imajo tudi svoje tovar-

ne. 
-farmer prekata torej v vsem de-
lavca. A 

de-

43. žena delavca je vedna trpinka. 
ju—delavec je večni stroj v tovarni. 

50.- 50, -debiv<*' je manjši v 
gledu od farmerja. 

vsakem vpo 

Noben narod na svetu ui tako 
beat ij al en in krvoločen, kakor so 
Turki. Največje veselje Turka je, 
če more svojega bližnjega (krist-
jana) trpinčiti se tako na grozovit 
način; saj mu*bo po Alahovem za-
trdilu dotičnik stregel v turških 
nebesih. Ni čudo torej, da se hoče 
civilizirana Evropa za vedno iz-
nebiti tega zverinskega naroda. 

Koliko grozodejstev in klanja 
I so povzročili baš- Turki v minuli 
vojni, to presega že vse meje.-Ni 

I jim zadostna šola, da so jih zavez-
niki premagali, čeravno so jim 
stale na strani Nemčija, Avstrija 
in Bulgarija, ampak peščica pre-
ostalih Turkov hoče zdaj ta poraz 
zopet krvavo maščevati nad itfio-
2 i ni i in nedolžnimi Armenci. Res, 

Čudežni križ. 
Dolnjefrankovska pripovedka. 

V prijazni Ašafski dolini, ka-
ke pol ure od Ašafskega gradu, 
stoji precej >strm, z gozdom pora-
stel grič, ki. nosi nekaj razpadle 
ga zidovja. To je vse, kar je pre-
stalo od porušene graščine "O-
kroglo", domovja bogatih plemi-
čev istega imena — in vendar so 
ti polrazpadli ostanki častni s\o-
doki najnežntgše zaročenske lju-
ba vi. yr 

V začetku 13. veka je bival m 
Okroglem vitez, ki je imel si er 
več sinov, a le eno hčer. Bila j" 
rano umrli materi podobna in že 
očetova ljubljenka; s svojo milo-
srčnostjo in ljubeznivostjo si je 
pridobila i srca svojih bratov, in 
blagoslov in ljubezen vseh ubož-

misije. i<j 
Navedena komisija je določila 25 odstotkov povišanja mezde za 

premogarje mehkega premogovnega okrožja -istim se'bo sedaj plačo 
povišalo še za 11 odstotkov, kef 14 odstotkov povišano plačo že dobi-
vajo od lanskega decembra, ko so se vrnilj na delo. 

To znači torej -zopetno podraženje premoga. Komisija priporoča 
da naj vlada določi nove cene za premog, Ifi naj stopijo takoj v ve-
ljavo: to'podraženje bo znašalo po nekaterih krajih 70 c več pri toni 
Začno pa označena komisija želi, da naj vlada vse dosedanje stroge 
določbe v premogovni industriji prekliče. • | 

Premogarji bodo dobivali torej zanaprej večjo plačo; operatorji 
bodo zahtevali več za premog; torej bodo stranke ali ljudstvo v tem 
največ prizadeto. Premog je postal zadnje čase tako važen faktor v 
industriji, da je od njegove vporabe odvisna skoro vsaka oseba bodisi 
ž» naravnost, ali nenaravnost. Dasiravno rabijo "dandanes že tudi olje 
za gonilno moč pri parnikih in strojih, ostane premog še vedno kot 
glavna podlaga vse industrije; premog se rabi poleg tega tudi doma 
pri vsaki družini. 

Povišanje cene premoga znači torej povišanje cene vsake stvari. 
Isto se ozira na ceno premogovnih produktov, na ceno prevoza teh iz-
delkov in na distribucijo istih. Vsak tovarnar, vsak trgovec bo torej 
na podlagi povišanja eene podražil svoje blago: škodo pri tem bode 
pa trpelo — ljudstvo samo. * 

Živila bodo dražja. Obleka in obuvalo bo dražje., Stanovanja ibodo 
dražja. Gradbeni materijal bo dražji. Z eno besedo: skoro vsaka stvar, 
katero potrebujemo v vsakdanjem življenju se bo podražila vsled po-
višane cene premoga. S povišanjem stroškov produkcije, višamo tudi 
cene vporabe: tako stopamo tor^j iz dežja pod kap. Znano nam jer da 
vlada pri nas huda draginja, pa hočemo to draginjo še povišati. 

Nobena stvar bi nanrne bila tako sigurno zadala novega udarca 
v splošnem življenju, kot baš to zopetno.povišanje. Posledice istega bo 
občutil vsak stanovnik Združenih držav, ker je premog tako važen 
faktor na industrijskem polju. . ^ 

Premogar, ki bo sedaj več zaslužil, bo kmalu uvidel, da ni vsled 
tcgaVlosti na boljšem, ker bo moral toliko dražje'kupovati in plačevati 
svoje življenske potrebščine in drugo. Za svoje delo bo dobil res ne-
kaj priboljška, ali pri tem bo še vedno na kratkem, ker bodo imeli pri 
tem baš kapitalisti največ dobička. Ako n. pr. tovarnar izlboljša de-
laven plačo za 5 odstotkov, mu to poboljšanje donaša gotovo 8—10 
odstotkov dobička. Izgovarja se in opravičuje o visoki mezdi, pri tem. 
<i pa veselo mane roke, ker mu'bo moral delavce vse to indirektno na-
zaj plačevati. 

< 'udno je res, da niti za časa vojne ni bila taka draginja. Pred leti 
nazaj si živel z enim dolarjem dosti boljše, kot danes z $2.00. 

Iz vsega tega lahko sklepamo, da izrabljajo veletrgovci, industri-
jalci ali kapitalisti sedanje kritične čase v svojo lastno korist. Izučili 
smo se tudi, da visoka zahteva mezde ni temelj zmernih cen produci-
ranega blaga, ker pri tem ne igra svoje vloge samo eden, ampak vedno 
dva. Večkrat se spominjamo na kakih 15—20 let nazaj, ko je delavec 
n. pr. zalužil po 8:—10 dolarjev tedensko, pa je tedaj bolje živel v 
vseh zadevah kot pa danes, ko zasluži morda 5—10 na dan. 

Kdo bo pa pri tem prvi odnehal? To vprašanje je pravi gordonski 
vozel. Ce ne bo vlada stopila navijaleem cen (profitarjem) na prste, 
bomo lezli vedno višje. Tu je treba železne roke in moči. — Glavne ali 
predsedniške volitve se nam bližajo. Če si bo ameriško ljudstvo izvo-
lilo meseca novembra svoje prave zastopnike v kongres, in če bo po-
stavilo na krmilo vlade predsednika, ki bo gledal v resnici za dobrobit 
ljudstva, tedaj šele se bodo razmere v Ameriki sčasoma izboljšale, v 
nasprotnem slučaju se moramo pa vedno pripravljati na še bolj slabe 
čase, v katerih baš sedaj živimo. 

Jugoslavija vedno zadnja. 
j grozne so številke nesrečnih Ar- cev >v okolici, 
j m en cev (katolikov), katere so j Vid Perjaiicc, mlad pošten vi 

Turki zadnja 'leta masakrirali. j tez iz soseske, je bil z grajsko go-
I Pripoveduje se, da je pri teh po- spieo zaročen. Združil ni j bi ju 

Ko je prišlo meseca 
katastrofe — razsula 
sula novorojenemu 
da bi raslo v zdravju 
ter krepko narodno mladenko — Jugoslavijo. 

Da niso stale ob zibelki mlade Jugoslavije rojenice sreče, sklepa-
mo lahko iz tega, ker sc ista tako šibko in počasi razvija. Njene pestu-
nje, zdravniki in oskrbniki imajo še danes trdno v plenico povito, da-
siravno bi morala že davno gibati, govoriti in hoditi. 

Vemo, da je zdravniku težko spraviti slabotnega otroka k v A l c p p o p o r o 
ali na noge. — Če. je pa dotični zdravnik izkušen, previden ter prak- ^ ^ ^ p r o z o | | o j s t v i h sl(.do(-.e. 
tičen, pa lahko doseže dobre uspehe. " K o so Francozi evakuirali ar-

Poglejmo torej v dosedanjo zgodovino Jugoslavije, ki je * t a r a Lansko mesto Marash, je bilo tc 

zavezniki ž njimi enkrat za vselej 
obračunajo. 

Zadnji pogrom Turkov na Ar-
I mence so je vršil šele preteČeni 
mesec. Neki dopisnik ehicask« 

komaj poldrugo leto.in opazujmo pri tem še one samostojne države, m e s t 0 s k o r o ( l o {,e\a porušeno od 
ki so sc izeimile iz nekdanje Avstro-0grške. Vse te države stopajo na | T u r k ( 1 v Nesrečno domače ljudstvo 
plan. oziroma v ospredje; samo naša milp Jugoslavija je zadnja. 1 ° : j0 btfo prepuščeno milosti in ne-
povdarjamo iz nastopnih razlogov: milosti teh trinogov. Po cestah 

Jugoslavija še dosedaj ni uredila svoje prave vladne oblike; pa tofra m*»sta sem opazil jia tisoče ob-
na j si bo ista že te ali one vrste, samo da bi temeljila na želji cclokup- Upanih jpoških, žena in dece; ne-
nega naroda in ljudstva. Vse druge države so že sklicale svoje usta- kateri izmed teh so ležali kar na 

prostem sestradani in izmučeni do 
smrti;'brez hrane, obleke in zdrav-
niške pomoči; ta čas je bila v tem 

se bo še|mosfu ostra zima. Skupno šte-
vilo ArnictuVv, ki f<o po t̂ aH1 

novna žrtev turških grozodejstev 

vodajne narodne svete ter skupščine: pri nas se pa to vprašanje vedno 
odlaga. Poglejmo nemško Avstrijo, Ogrsko, Čehosloraško in oPljsko, 
kjer so se že davno vršile tozadevne volitve. Ni čuda torej, da se naša 
jugoslovanska vlada (kabinet) tako pogosto menjava; pa se bo r" 
menjal, dpkler^ne pridejo tudi zastopnici ljudstva na krmilo vlade. 

Kako pa je kaj z našimi krajinami: Slovenijo in Hrvatsko? 
Istrtako slabo. Ker je Slovencem vsepovsod že od nekdaj zakleto, da se računa na deset tjsoč. 
ic morejo živeti mirno v slogi, so se pričeli v domovini ponovni stran- tomi je bilo ubitih tudi do-

Nekaj važnih razlik med farmerjem in 
delavcem. 

V nekem hrvatskem listu smo čitali nedavno velik oglas neke tvrdke, ki 
prodaja farme in zemljiška. V tem oglasu je bilo navedenih nastopnih 50 
važnih podatkov, oziroma razlik med farmerjem in delavcem Prinafiamo jih 
po vrwtj. da boste razvideli kake udobnosti uživajo dandanes farmerji in ka-
kim težavam je izpostavljeno življenje delavca. 

Kaj je farmer? 
1.—Farmer je svoj,'gospoda. 

*2.—svoj lastni " b o s s . " 
.1.—neodvisen človek. 
4.—dela po svoji volji. 
5.—trudi se za svojo fcorist. 
6.—živi na svojem v lastnem domu. 
7.—živi ob sveži hrani. 
H.—živi v prirodi, na svežem zraku. 

— j « siguren za svojo bodočnost. 
10.—vzgaja izlahka svojo družino. 
11.—vstaja in gre spat,, kadar hoče. 
12.—ne boji se glgda, ali krize. 
13.—si privoSči ker hoče. 
14.—farmerju so štrajki nepoznani. 
15.—se ne bô ji izgube dela. 

Kaj je delavec? 
J.—tuji rob. 
2.—tuji suženj. * 
3.—podložen vsakemu. 
4.-—dela po tuji volji. 
5.—trudi in muči se za druge. j, 
6 . — " r e n t a " po par sob. 
7.—uživa običajno staro hrano. 
8.—živi v zaduhlem mestu, 

dela v rovu, ali tovarni. 
0.—boji se za stare dni. 

10.—boji se za bodočnost družine.* 
11.—njegova ura je tovarniška pifičal. 
12.—trpi večkrat pomanjkanje. 
13.—mora vedno paziti na cente. 
14.—boji se Strajka, kot ognja. 
15.—dela težko in se boji za sWSj 

kruhek. 
J6.—boji se za glavo vsako sekundo. 16.—je varen pred poškodbami in po 

ne*re<"-bami. 
37.—Ko spi, mu dolarji rastejo na po- 17.—i dok spava, mu rastejo stroške. 

IS.—vrednost imetja mu raste. 
10.—pije mleko i n čisto vodo. • 
20.—ufciva vse prirodne darove. 
21.—dela in se pregiba na čistem 

ziaku. 
22.—ne boji se sučice, ali revmatizma. 

-3.—.i t* zdxav, kroprvk in energičen. 
24.—doživ"i normalno' starost. ' 

1H.—pritiska ga vedno pomanjkanje. 
19.—pije nezdravo in nečisto vodo. 
20.—ne vidi sobica po več,-d ni. 
21.—dela v prahu, vdiha nečisti zrak. 

22.—sušiča in druge bolezni ga tare-

-pofrf, Tzdelan in obupan. 
^4.-^-»Mt a rte- karano žrtev ktfke bo-

• • lažni. 

dalje gledajo kako bi 
Da, da. Minula* vojna je izučila naše starokrajske Slovenec samo 
hipno in začasno tedaj, ko so sc vse stranke bratile ter prisegale med-
sebojno vzajemnost za koristvnaroda. Žal pa, da so ono slovesno .prise-
go prekršili z zopetnimi hudimi medsebojnimi strankarskimi prepiri. 
Tedaj ste rekli: "Vsi za enega, eden za vse!" Danes pa kričite na-
sprotno in iščete prvenstva pri strankah. Komu naj torej zbegano 
ljudstvo verjame? Če ne bodo voditelji ljudstva vsi enih ciljev za do-
brobit domovine, bo vaša mlada Jugoslavija vedno na takem stališču 
kod danes — zadnja, kakor smo že gori omenili. _ 

V Jugoslaviji menda še danes ne vedo, da je bilo dne 11. novem-
bra I. 1918 sklenjeno premirje. Od onega časa so odobrile mirovno 
pogodbo razen Jugoslavije in Amerike skoro vse druge države. Hvala 
Bogu, d« tukaj pri nas v Združenih državah nismo trpeli enega hu-
dega vojnega zla — cenzure pisem. V naši stari domovini pa te cen-
zure še dosedaj niso odpravili, čeravno poteka že 16-sti mesec po skle-
njenem premirju. Vsako pismo, katero dobimo semkaj iz svobodne 

Jugoslavije, ali pa ga pošljemo tjakaj, je odprto in pregledano 
od vojaške cenzure. Po naši sodbi je dandanes >a cenzura edinole še 
v Jugoslaviji veljavna. Ali ni to čudno? Pred vojno smo dobivali iz 
bivše Avstro-Ogrske od naših sorodnikov vedno zaprta pisma ; sedaj, 
po vojni zopet v mirnem času, nam pa to svobodo krši jugoslovanski 
cenzor. Človek bi pri tem nehote vzkliknil, da je v tej zadevi slabše, 
kot je bilo pred več leti nazaj, ko smo ameriški Slovenci označevali na 
naših privatnih pismih "Avstrija" namesto današnje "Jugoslavije". 
Kdaj bo slavna jugoslovanska vlada preklicala cenzuro, tega ne ve 
nihče. — Torej živela jugoslovanska svoboda tiska, govora in pisave! 

Še neko važno zadevo hočemo omeniti, ki nam tudi jasno priča, 
da je Jugoslavija zadnja med zadnjimi. 

Ker jc naša Amerika "biznes" dežela, jb stopila kmalu po skle-
njenem premirju v dogovor z zavezniškimi vladami in celo nedavno 
še s sovražnimi državami za zofetno uvedbo medsebojnega paketnega 
poštnega prometa. Pred nami leži uradno naznanilo chikaškega po-
štarja, kjer so označene vse države in kraji v inozemstvu, kamor sc 
lahko pošilja iz Amerike po 11, 20 ali.22 funtov težke poštne zavitke. 
Vseh teh držav in krajev je 145. Prelistali smo ta seznam od začetka 
do konca in naObra-tno, pa na naše začudenje ne vidimo Jugoslavije. 
Vse države so označene, žal, le naše Jugoslavije ni v tem seznamu. 
Omenili bomo le sledeče znane države, kamor se lahko pošilja po pošti 
blago: Avstrija (nemška) ali Avstrijska republika, Bulgarija, Čehor 
slovaška, Nemčija, Italija, Poljska, Rumunska, Grška in celo Turčija. 

Marsikdo je bil srečen in vesel, če je zam<f$rel poslati svojcem v 
domovino za-letošnje piruhe kako malenkost po pošti. Od 11 funtov 
težkega zavitka znaša poštnina iz San Frančiška do cilja samo $1.34, 
ali 12c od funta."Marsikdo se čudi in maja z glavo. Čemu pa še v Ju-

karski boji. Čim več novih strank, tem več novih političnih bojev. J *ti Amerikanccv, ki so delovali pri 
Voditelji raznih strank begajo s temi boji že itak zbegano ljudstvo; i Rdečem Križu in drugih dobrodel 

i bilo mogoče priti do kakega "stolčka" in časti. | nih zavodih: k sreči se je nekaj 
nad 20 izmed teh rešilo. Nad 2500 
armenskih begunov se je rešilo s 
tem, da so pribežali v bolnišnice 
nad katerimi je vihrala ameriška 
zastava. 

Ti begunci pripovedujejo sedaj 
o nepopisnih zločinih, katere so 
počenjali Turki. V času med 21. 
jan. do 6. februarja tega leta, ko 
so se vršile ponovne masakre, so 
Turki s silo vdrli skozi strehe sed-
mero armenskih cerkev. Ti zverin-
ski Vrinogi so ulivali skozi streho 
petrolej na zbrane vernike v eer-
kve, ki so do tal pogorele; pri tem 
je našlo strašno smrt nad 3000 
Armencev. 

Ko so Turki bombardirali mesto 
Marash, je bilo ubitih okrog 6000 
Armencev. Armencem so pritekle 
tedaj na pomoč francoske vojaške 
čete in odvedle iz gorečega mesta 
okrog tri tisoč oseb; vsled gla-
da, mraza in strahu jih je na potu 
umrlo nad 1000. t 

Boj je nastal vsled tega, ker je 
2000 mož brojeea francoska arma-
da obkolila me^to ter zahtevala iz-
ročitev turškega župana, polieij-
skega načelnika, blagajnika in še 
več drugih vladnih uradnikov ô  
nega mesta. Sedem izmed teh so 
kasneje Francozi izpustili zopet na 
prosto. Nastop Francozov je tako 
razburil domačine-Tni ke. da se je 
kmalu zbrala skupaj do 4000 mož 
brojeea turška druhal, ki je hote-
la Francoze pognati v beg. Turki 
so imeli v tem boju 6 topov ter 
80 strojnie. Učinki obstreljevanja 
so bili grozni. Da rešijo Turki svo-
je žene in otroke, so jim dali še 
pravočasno znamenje k begu; a 
nesrečne armenske stanovalce so 
pa prepustili usodi. Boj med Tur-

goslavijo ni paketna pošta dovoljena! Zato. ker se za isto Jugosla- -n p r a n c o z j s e je šele jenjal dne 
vija sama ne zanima. Ali ima morda vsega v izobilju?»Ako bi se slav- g februarja, ko so prihitele nove 
na jugoslovanska vlada malo pobrigala za to, bi ne bilo ameriškim Ju- f r a l i e o s ke čete iz Slezije ha po-
goslovanom potreba plačevati po 18—20c od funta raznim špedicij- m ov rplirki s o jjjjj p r j f e m c o j a 
skim tvrdkaiR. Če bi bila paketna pošta med Jugoslavijo in Ameriko 
zopet v prometu, bi gotovo" poslali samo ameriški Slovenci na tisoče 
takih zavitkov, v skupni vrednosti več milijonov kron. Razni kabinetni 
ministri v Belgradu pa, namesto da bi-rešili to važno vprašanje, se pre-
pirajo rajši za veliko manj važne stvari. Mi smo docela poučeni, da 
nosi pri tem krivdo edinole jugoslovanska vlada. Amerika je že ponu-
dila Jugoslaviji svojo tozadevnopomoe;; bila je amer. poštna oblast že 
pri volji pošiljati take zavitke tudi v Jugoslavijo, pa je dobila iz Bel- naznanjate pa te premembe na-
grada odgovor, da jugoslovanska vlada, oziroma poštna uprava ne ravnost upravništvu "Glasila", 
more garantirati za sigurno dostavljanje ter izročitev teh zavitkov na- Na taka pisma se upravništvo ne 
slovljencem. To je v resnici piškav odgovor. Čemu pa jamčijo Bulga-1 bo oziralo. 

poraženi. 

Važno za vsakega člana! 
j Ako ste se preselili in preme-
rili svoj naslov, naznanite to taj-
tiiku(ici) -krajevnega društva; ne 

/.magoslavno in radostnega sr< a 
;e jc vrnil. Vid s svojimi hlapci 
na dom; kako tudi ne —saj je 
imel njegov srečen povrat skupno 

veselo svatbo obhajati. — Kako 
radostno je frfrala zastava v ju-
ranjem vetru, kako jasno so zvo-

aele trobente po dobravi, kako 
lahno dirjali vranci proti domu! 
Kmalu jc dospel Vid do Okrogl^-
$a. Ze je začul pozdrav,^ mu ga 
je pošiljal rog stolpnega čuvaja 
— in visoko v linah se je poka-

zala ljubka podoba njegove neve-
ste, ki jc mahljala z belim rob-
cem ženinu ljubezni pozdrav. 

Tedaj so vzkipeli «wce in čuti 
mladenki nasproti in mladi vitez 
je zabil, da treba iskremu v ranču 
tesne uzdê  119 strmeni potu; konj 
se spodtakne iti Via strmoglavi 
na tla, ter v svoji težki vitežki o-
pravi tako nesrečno zadene ob 
skalo, da na mestu mrtev obleži. 

Skoz grajska vrata, ki so bila 
V slovesen sprejem ženina vsa s 
svežim .zelenjem okinčana, so po-
nesli žalujoči hlapei na suličnih 
drogi h mrtveca 

Grajska gospiea, dasi neizmer-
ne boli potrta, je prenašala svo-
jo usodo verno in vdano Xa ska-
lovju, ki jc pilo kri njenega že-
nina. je dala postaviti križ s po-
dobo onega, ki je za grehe svete 
prostovoljno umrl najkrenkejše 
smrti 

* • 

Ako jo je zmogla njena boleči-
na, je obiskala križ in prosila 011-
di v vroči molitvi vsemogočnega 
za pakoj duši umrlega — in pokoj 
svojemu srcu. Odrekla sc je svetu 
in vstopila v red eisterzijanski v 
Lou, kateri samostan so plemiči 
z Okroglega malo prej, 1. 1218., 
ustanovili. 

A z deklico je izginila naen-
krat vsa radost iz gradu; saj je 
hranil ta le Žale spomine. Zato so 
ga plemiči ostavili in si sezidali 
nad Menom nov dvorec, ki se je 
zval spočetka tudi Okroglo, a v? 
kasneje izpremenil svoie ime. 
Staro Okroglo pa je polagoma 
razpadlo. 

Preprosto ljudstvo imelo je z 
usodo grajsfkc gospice na globlje 
sočutje. Spoštljivo so se ji ogiba-
li ljudje, ko je pohajala h križu 
in upogibali iz dalje ž njo vred 
svoja kolena in skupno dvigala 
se je njihova molitev k nebu. Saj 
so »bili svedoki, kako čudovito 
okrepljena se je povračala do-
mov — in ko se je zaprla kasne-
je v samostan, postal je križ za-
vetje mnogim trpinom. Tn kako 
jih je mnogo našlo in jih nahaja 
še dandanes tolažbe v duševnih 
in telesnih bolih po molitvi pred 
onim križem, ki je prejel vsled 
tega ime "Čudežni križ". Napis 
na njem, ki ga je pa čas že skoro 
do cela zbrisal, glasi se: 
"Na tem mestu našel je smrt 
plemenit mož Vid Pcrjanee. 
Bog bodi milostljiv njegovi duši! 

1221." 

Zakoniki stan je šola, kjer se 
ženske vežbajo v izpoznavanju 
moških. 

Če bi hotel kak mož vse izvrši-
ti kar žena od njega zahteva, bi 
moral živeti par sto let. 
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TTitanovljena • Jolietu, DL, da« 2. aprila 1894. Inkorporirana v Jolietn, 
drtavi Illinois, da« 12. januarja, 18®«. 

QLATOI USAD: JOLIET, ILL. 
Telafaa 1048. 

od ustanovitve do 1. februarja 1920 skupna izplačana pod-
pora $1,732,129.36 

OtikVNl URADNIKI: 
Glavni predsednik: Joseph Sitar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
I. podpredsednik: Math. Jerman, 332 Michigan St., Pueblo, Colo, 

eiavai tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, III 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway St., Joli«t, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Fraaeis J. Aibe, 820—10 St., Wankegan, I1L 
Pooblattenee: Ralph F. Kompare, 9208 Commercial Ave« So. Chicago, III. 
Vrhovni sdravnik: Dr. Martin Ivee, 900 N. Chicago St., Joliet, I1L 

NADZORNI ODBOR: 
Jeiip Donds, 704 North Rajnor Ave., Joliet, 111. 
Martin Nemanieh, 1900 W. 22 St., Chicago, I1L 
Math Kostainftek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 
John Mravlnta, 1107 Haslage Ave., N. 8. Pittsburgh, Pa. 
Frank Frančič, 311—2nd Ave., Milwaukee, Wis. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael J. Kraker, 719 E. 3rd St., Anaeonda, Mont. 
Goo. Flsjnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorieh, 2112 W. 23rd St., Chicago, HL 

PRAVNI ODBOR: 
Anton Burgar, 82 Cortlandt St., New York. N. T. 
Joseph Russ, 6517 Bonna Ave., N. £ . , Cleveland, Ohio. 
Fraak Plemel, Rock Springs, Wyo. 

UREDNIK " G L A S I L A K. 8. K. J E D N O T E " : 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. Telefon Canal 2487. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote aaj se poiiljajo na glav 
sega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet) 111., dopise, f 
vesti, rasna naznanila, oglase in naročnino pa na: " G L A S I L O K. S. 
NOTE, 1951 W . 22nd Place, Chicago, 111. 

GLASILO K. S. K. JEDNOTE i ; 

I z k a z s t a r o s t i S ? K« S . K . J e d n o t e 
k t n c i m l e l a 1 9 1 9 t e r o|ih z a v a r o v a l n i m . 

Razred A in B skupaj. 
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Zavarovalnina 

drufitvoh« 
K. JED-

U R A D N O N A Z N A N I L O . 

URADNL POPRAVEK. 

V mojem poročilu, predloženem gl. odbom K. S. K. Jednote pri 
seji 21. januarja t. 1., in pozneje priobčenem v "Glas i lu " št. 4, omenil 
sem o finančnem napredku, katerega je imela Jednota fekom leta 
1919. Pri tem sem omenil, da se je treba za lep napredek zahvaliti v 
prvi vrsti članstvu Jednote, ki je čeravno s težavo, mirno in radovolj-
no prenašalo veliko breme in skozi 10 mesecev plačevalo posebno do-
klado. V tenryte je vrinila neljuba tiskovna pomota, katero tem potom 
popravljam in potrjujem, da je članstvo Jednote plačevalo posebno 
doklado od 1. februarja do 31. decembra 1919, ali skozi 11 mesecev in 
ne 10 mesecev, kal*or je bilo objavljeno. Cenjeno članstvo prosim, da 
blagovoli to vpostevati, posebno pa še one, ki dolžijo ali sumničijo 
društvene uradnike (ice), da so za en mesec doklado spravili(e) v 
žep. Posebna doklada je bila razpisana za dobo 11 mesecev. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

Pred nekaj '"asom sem uradno naznanil v "Glasi lu" , da je odprta 
doba za razmotrivanje v prilog prihodnje konvencije. V zadnji šte-
vilki Jednotinega "Glasi la " čital sem pod tem zaglavjem priobčeni 
razpravi od brata Frauka Gorenc, zastopnika društva št, 11, in od 
brata Josipa Kemfelja, tajnika društva št. 145. Čast in priznanje obe-
ma, ki sla se prva oglasila k razmotrivanju. Ponovno apeliram na ce-
njeno članst»'<- Jednote, da se požuri in prične, z razpravami, ki so 
važne za prihodnjo konvencijo. Ne odlašajte na zadnji teden dragi so-
b rat je in soses1re. Pričnite takoj! Več razmotrivanj ko 'bo priobčenih 
v "G las i lu " , lag!je bo delegaciji pri prihodnji konvenciji delati v ko-
rist in napredek celokupnega članstva. Veliko dela čaka zborovalee 
prihodnjega glavnega zborovanja. In če hočemo, da se pri prihodnji 
konvenciji rešijo točke v zadovoljstvo članstva, da se konvencija za-
ključi v kolikor mogoče kratkem času, pridite na dan z idejami, na-
sveti in priporočili. Pričnite z razpravami takoj, ne odlašajte na po-
znejši čas. Vsakteii, ki ima kaj koristnega, dobrega in potrebnega 
priporočati, naj izrazi svoje misli potom "Glasi la" , kajti le na ta na-
čin bo mogoče zborovaleem pri prihodnji konvenciji odobriti točke, 
ki bodo v zadovoljstvo in korist članstvu Jednote. 

Upajoč, da se bo cenjeno članstvo odzvalo temu apelu, 

ostajam z bratskim pozdravom, 

j JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

V sled ogromnega dela, ki se nakopiči w glavnem uradu' koncem 
in poeetkom vsakega leta radi številnih računov in poročil, ki jih je 
treba izgotoviti na državne zavarovalninske oddelke, zaostalo je pre-
cej dela, katerega ni bilo pri najboljši volje mogoče pravočasno izgo-
gotoviti.Med tem zaostalim delom je bilo precejšnje število ycertifi-
kaimv, ki so bili za izgotoviti in ravno tako so zaostale tajnikom in taj-
nicam pripadajoče nagrade za pridobivanje članov in članic Mladin-
skega oddelka za leto 1919. Vsi zaostali certifikati ?o bili tekom tega 
tedna izdelani in razposlani na društva. Ravno tako sem izdal čeke v 
pokritje prej omenjenih nagrad in jih izročil bratil blagajniku, da jih 
razpošlje na društvene zastopnike (ice). Čeki so napravljeni na taj-
nike in tajnice, ki so opravljali(e) tajniške posle koncem minulega 
leta. Vsled tega se prosi društvene zastopnike, da iste blagovolijo iz-
ročiti osebam, na katere so izdelani. Slučajno, da so se tajniki enega 
ali drugega društva tekom lanskega leta menjali, prosim, da se na-
grade razdeli po številu otrok, ki jih ta ali oni tajnik(ica) prido-
bil (a) za »vstop v Mladinski oddelek. Društvom, ki so pridobila le po 
enega otroka, se ni nagrade izplačalo, toda vsem onim, lft so pridobili 
po dva ali več otrok, izdal sem ček v pokritje določenih nagrad. 

Ker so razpisane nagrade tudi sedaj v veljavi, zaradi tega toplo 
priporočam, da se cenjeni tajniki (ice) zavzamejo in pridobijo kolikor 
mogoče veliko število mladih in čilih udovtv Mladinski oddelek, kajti 
nivn > v trm oddelku i' naivečja in najboljša garancija napredka in 
dolgotrajnega obstanka dične Jcdnpte. # 

K sklepu izrekam naiprisrčnejšo zahvalo vsem članom in člani-
cam ter posebno še društVenim uradnikom(icam) za naklonjenost in 
prijaznost, katero so mi skazali z mirnim potrpljenjem, dobro vedoč, 
da je bilo vsled ogromnega dela nemogoče točno odgovarjati na vsa 
vprašanja in izgotoviti vse delo na enkrat. \ eemo zaostalega dela se 
je sedaj spravilo izpod rok in poslovanje se ho vršilo zopet redno in 

točno. 

Beležim s spoštovanjem vdani Vam sobrat 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 
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I Plačali na || 1 1 p l a č a l i | Bolniška 

128.750.00 
114.750.00 
139.000.00 
104.500.00 
109.250.00 
116.500.0U 
132.500.00 
163.750.00 
211.000.00 
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500.00 

1.500.00 

11.885 $10,364.500.00 
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114.750.00 
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96.000.00 
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103.750.00 
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72.000.00 
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55.500.00 
66.000.00 
39.250.00 
41.500.00 
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12.000.00 
6.750.00 
4.750.00 
2.500.00 
2.250.00 
1.250.00 

500.00 

Skupaj 3.170 K f « l M $2,675.750.00 

Iz predstoječega poročila je razvidno koliko članov in članic je 
bilo koncem leta 1919 starih 16 let, 17-let, 18 let itd. Ravno tako je 
razvidno tudi koliko zavarovalnine je znašal vsak starostni razred. 

Članstvo razredov A in B (ali skupno članstvo) bilo koncem 
dec. 1919 staro od 16 do 75 let. Povprečna starost je bila 37.29 let. 

Članstvo razreda B je bilo koncem leta 1919 staro od 16 do 53 
let. Povprečna starost članstva razreda B znašala je koncem minule-
ga leta 29.34 let. 

Povprečna starost celokupnega članstva se je zelo povoljno zni-
žala in to vsled častnega števila novopristopilih članov in članic te-
kom lanskega leta. t 

Nadejam se, da se bo povprečna starost celokupnega članstva še 
bolj skrčila in to je mogo.če le, če se pridobf večje število mladih in 
čilih udov. Vsled tega priporočam, da se vsa cenjena društva pod-

vizajo in pridobivajo nove člane in članice. 
Z bratskim pozdravom, 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 
Joliet, 111. 5. marca 1920. 

IVERI. 
Ljubezni pijanega 

strežne — zakon. 
mladeniča 

Predno da ješ lačnemu siroma-
ku kake nasvete, potolaži ga s 
kosom kruha. 

•' 
Kdor hoče doseči uspeh, se mo-

ra zaljubiti v — delo. 

Prepričanje in zaupanje 
makne-ta celo skalnato goro, 
jima pri tem pomaga delo. 

pre-
ako 

Marsikdo je že izgubil svojega 
prijatelja med tem, ko je zasle-
doval (kakega sovražnika. 

• 

Ponosnih revežev je dosti na 
svetu: ponižnih bogatinov pa 
malo. 

Nekatere osebe delajo drugim ! 
priložnosti do obogatenja, 

* i ke stvari je, da isto 
Kdor kupi kalko mulo, vne smc lbro. 

hiti varen pTed brcami. 

Podjetnost je mladika cepljena 
na dreveau skušnje. 

Najboljši način za izvršitev ka-
. • izvršiš do-

da bi Nihče ni tako neveden, 
se ne mogel ti od njega česa pri-
učiti. 
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138.50 

23.77 
77.31 

334.96 
68.03 

254.16 
214.16 
168.86 

30.96 
73.28 
80.80 
52.25 
II.89 

576.00 
426.54 
365.37 

85.26 
186.43 
118.15 

19.68 
146.75 
122.52 
170.38 
166.87 
279.54 

61.79 
55.40 

133.83 
79.94 

357.75 
66.46 

134.78 
228.29 

71.68 
122.84 
227.11 
128.19 

92.80 
248.58 

75.60 
142.40 

29.02 
247.31 
124.24 
173.92 

77.26 
31.43 

126.06 
20.21 

113.56 
55.29 
78.48 
64.32 

224.06 
226.07 

93.57 
190.05 
230.08 

43.66 
26.66 
66.84 
63.70 

143.09 
49.85 

164.77 
30.85 

153.86 
99.60 

i 1 8 2 . 7 9 
49.33 
91.44 
29.51 
80.10 
25.00 

' 71.95 
III.13 

91.01 
. 75.56 
127.97 
37.43 
64.05 
51.49 

100.08 
63.15 
41.76 

125.65 
25.37 
47.72 

192.87 
47.82 
34.12 
71.32 
12.46 
20.09 
93.11 
«5.06 
17:99 
7.63 

172.23 
80.93 
39.79 
42.40 

119.58 
79.19 
47.75' 
49.64 
35.77 

138.95 
40.45 

116.23 
62.76 
71.03 
77.52 
82.36 
88.51 
12.90 
91.77 
49.32 
17.72 
28.25 
23.09 

241.27 
133.06 
63.70 
28.93 
58.54 

. 14.60 
30.63 

$1,000.00 

1,000.00 

1,900.00 

125.00 

1,000.00 

300.00 

$100.00 

50.00 

1,000.00 

400.00 

500.00 

142.86 

50.00 

50.00 

50.00 

$20.00 

50.00 

Skupaj I* 15,446.67 

Preostanek 1. feb. 1920 
Prejemki tekom febr. 1920. 

Plačanega od društev 
Obresti 
Najemnina od poslopij 
Najemnina od dvorane 

$ 7,367.86 | $ 350.00 $ 20.00 

. $672,063.66 

$40.00 
13.00 

$15,446.67 
2,725.69 

53.00 18,225.36 

Izplačali: 

£osmrtnme 
Fo&kodnine 
Bol. podpore 
Za upravne stroSke 

Preostanek 29. febr. 1920 
Joliet, IH. 4. marca 1920. 

$690,289.02 

$7,367.86 
350.00 

. 20.00 
2,148.99 9,886.85 

$600,402.17 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

Poslužujte se lepih nagrad za 
pridobivanje novih članov. 

Over the Top. — c î* bcmo 

dospeli, če pridobi sleherni ianed 
nas enega novega člana(ieo) ia 
K. S. K. J. 

Ali ite že pridobili kakega no-
vega člana (ico) sa prihodnjo 
sejo? • 

Dobro delo boš storil, če prido 
bil kakega novega člana (ico) sa 
K. B. K. Jednoto. 



U M O R H A o o m e w v . 

Pustno soboto 14. febr. t. 4. se 
je zgodil na Golovcu v Ljubljani 
strašni zločin. Učjteljiščnik Mir-*1 

ko Perko je zastrupil 171etnega 
dijaka II. državne gimnazije An-
tona Budino, sina posestnika »a 
trgovca iz Banjeluke. Gospod dr. 
Opeka, ki se je sprehajal po 5, 
uri popoldne pod Golovcem, je 
zagledal ležati mladega človeka, 
ki se je zvijal v strašnih boleči-
nah; ljudje, ki so hiteli gledat, 
kaj kaj da je, so mislili, da je 
fant božjasten ali pa pijan;, na 
prošnjo dr. Opeke so ga prenesli 
v hišo na posteljo; dr. Opeka je 
o celi reči obvestil policijo, ki je 
preskrbela, da so fanta prepelja-
li v bolnišnico. Stražniku držav-
ne varnostne straže Žbuelcu je 
Budina v strašnih bolečinah po-
vedal, da ga je Mirko • Perko 
spravil na Golovcu, čes da pride-
ta dva punci tja. Na Golovcu mu 
je dal jesti slaščico, katera jc bi-
la zelo grenka. V bolnišnici je 
Budina v groznih bolečinah iv 
mrl. Policija je že ponoči izvedla 
veliko delo. Dognali so, da stanu-' 
je Perko pri gospodu P. na Rim-
ski cesti. Hišo so zastražili; ob 
pol 6. uri zjutraj so Perka, ki je 
lep, postaven fant, temnih las, 
odvedli na policijsko ravnatelj-
stvo. Poizvedbe in ugotovitev de-
janskega položaja je poveril g. 
ravnatelj policijskega ravnatelj-
stva policijskemu nadzorniku g. 
Jožefu Habetu, kateri je pričel 
zaslišavati priče. Delal je moder-
no, skoraj ameriško. Ko\jc ena 
priča povedala ime druge, jc že 
hitel detektiv po njo. Do 4, ure 
popoldne jo bil dejanski stan že 
takorekoe po pričah -popolnoma 
ugotovljen. Ob 4. uri 5 minut so 
pripeljali detektivi Mirka Perko-
ta. "Ali veste, zakaj ste tu?" — 
"Ne vem, zakaj ste me prijeli."-

Ali vam vest ničesar ne oči-
ta?" _ "Ni č . " — " K j e ste bili v 
soboto okoli 5. ure popoldne?"— 
" V kavarni Zvezda, tam pri tisti 
mizi v temnem kotu." — "'Prija-
telj,-ravno takrat sem pri - tisti 
mizi sedel jaz in vas pri t f j mizi 
nisem videl." — Priče, katere so 
videle spremljevalca Budine 
pod Golovcem, sd pripravljene, 
da agnoacirajo tistega, ki je dal 
na Golovcu jesti ranjkemu šau-
mrole. Kriminalni uradnik zapo-. 
ve Perkotu. da naj obleče sivo 
suknjo, da naj si ovije šal okolu 
vratu in da se pokrije s klobu-
kom; nato mudeče: "Zdaj pride-
jo priče, ki so vas videle včeraj 
pod Golovcem takrat, ko vi pra 
vite, da ste sedeli, v kavarni Zve-
zda, kjer, kakor sem vam že pove-
dal, takrat niste bili." Tiho se iz-
izvije iz ust Pe.rkota.iemiiliontiap 
vije iz ust Perkota: "Bil sem ta-, 
krat jaz pod Golovcem. Jaz. sem 
ga ( š e p e t a j o č ) zastrupil. "Solze 
ga oblijejo. Kriminalist mu me-
hko reče: "Al i hočete precej o-
l a j š a t i svojo vest, ker ste storili 
grozen zločin, ali hočete še zbi-
rati svoje misli f ' — Precej izpo-
Tem." _ In vsedel se je na stol 
in pripovedoval, kako jc prišlo 
do tega, da je slovenski dijak za-
strupil' na pustno soboto • leta 
11)20. Na Golovcu slovenskega di-
jaka. 
. "Dne 1. svečana je prišel v 

l.jubljano znanee iz žirovskih 
brdov. Povabil me je k Figov 
cu. Dva litra vina sem spil. Vpra-
šal me je, če je kaj veselic zve-
čer. Rekel sem mu, Klemenih 
se menda piše, da bo zvečer pla-
ninski ples, in da tfi šel na njega, 
fe bi imel denar. Klemenčič mi je 
nato dal 200 kron za moje kolo 
(vredno je najmanj 1000 kron); 
na veselico sem povabil tudi svo-
jega dekleta Slavieo D. . 15-
letno dekle, ki pa ni prišlo. Od 
gospodarja, pri katerem stanu-
jem, mi je izposloval Klemenčič 
dovoljenje, da smem zvečer z 
njim; 160 kron sem zapravil; to-
varišem dijakom sem plačeval, 
saj ni imel nihče denarja, tudi 
Klememnčič je pil. Zjutraj je 
Klemenčič odpeljal kok>. Oče mi 
je pisal ostro pismo, ker sem ko-
lo prodal. Mislil sem, kako bi'zo-

- pet prišel do kolesa. Na prome-
nadi sem bil predstavljen Rudini. 
Kazal mi je veliko dolarjev in me 
nagovarjal, da mu naj preskrbim 
srebrnih kron. Sklenil som, da 
ga zastrupim, drugih morilnih 
sredstev se nisem hotel poslu/iti, 
ker sem se bal, da ne bi Bu-
dina močnejši, kakor ja* 

< 'Bral sem kriminalne šund-ro-
maine, hodil v gledališča in na 
plese. V eerkev nisem hodil. Šo-
ferju Antonu iKoleši sem naročil, 
da naj n« izpOsluje dovolilnico 
za nakup strihnina, češ da me je 
za strup naprosil neki lovec iz 
Poljanske doline za zastrupijenje 
lisic. Pri ljubljanskem mest m 
magistaratu si je izposloval Ko-
lesa dovolHnieo za nakup strupa 
pod pretvezo, da bo z mišnico za-
strupil podgane. V soboto sem 
kupil strihnin, kj je stal 75 K. v 
četrtek sem se pa /ze dogovoril z 
Budino, da greva V soboto-popol-
dne na Golovec, kamor bosta pri-
šli tudi dve punci. Da sem kupil 
strup, sem si. izposodil od svojega 
tovariša dijaka 100 K. Kupil sem 
dve "šavmroli", natresel na eno 
strihnin in dal šavmroli jesti. M'i-
slil sem, da se bo precej zgrudil 
mrtev na tla, pa se ni. Šla sva po 
hribu doli; ko sva prišla do ljudi, 
sem se odstranil z izgovorom, da 
grem po zdravnika,. Šel sem na-
zaj na Golovc, nate sem šel do-
mov in zaspal, dokler niso prišli 
po mene." — Tako. približno je 
opisal dejanje mladi zločinec 
Mirko Perko. 

Budina, nesrečna žrtev po de-
narju hlepečega Perkota, jc imel 
veliko _denarja, ker je za oččta 
po njegovem naročilu v Ljublja-
ni naročaval in plačeval blago. 

Pogreb nesrečnega Budine je 
bil 17. febr. popoldne iz mrtvaš-
nice v bolnici na pokopališče k 
Sv. Križu. 

"Slovenec." 

Umrli so v Ljubljani: Marija 
Cotman, občinska uboga, 80 let.— 
imton Goršič, delavka, 26 let.— 
FranSičk* Rožanc, tesarjeVa žena, 
50 let. —Marija Okorn, žena pol. 
sluge, 48 let. — Marija lic, hiral-
ka-kočarica, 82 let. — Peter Per-
kon, begunec, 73 let. — Valentin 
Klešnik, užitkar, 64 let. — Ana 
Nabernik, žena umirov. magistr. 
oficijanta, 62 let. — Josip Bitcnc, 
zasebnik, 82 let. — Anton šare. 
hlapec, 68-let. — aRjko Nachtigal, 
sin vseučiliškega profesorja, 9 
let. — Jerica Mlekuž, zasebnica, 
68 let. — Josip Semerad, mestni 
ubožec, 54 let. Fran Poljanec, biv-
ši postrešček, 71 let. 

Umrl je 17. febr. g. Andrej Bo-
hinc, lekarnar na Tržaški centi. 
Pokojnik je podlegel za v rat ni bo-
lezni v najlepši moški dobi. Bil 
je dober narodnjak, ki je. užival 
splošne simpatije. Blag mn spo-
min! . . 

Umrla je 17. februarja popol-
dne ob 6. uri v Ljubljani, Vodni-
kov trg št. 4 Terezija Svetina, se-
stra preč. g. kanonika in profe-
sorja dr. Svetine. 

Umrla je hčerka edinka Mira 
gospodu podpredsedniku višjega 
deželnega sodišča v Ljubljani dr. 
Antonu Rogini. Rajniea je študi-
rala medicino v X. semestru v 
Pragi in tudi v Pragi umrla na 
španski bolezni. 

Umrle je v Seničiei pri Medvo-
dah ga. Ivanka Švajger roj. 
Tj*ampuš, soproga " orpžniškega 

Oče in sin izginila pod ledom. 
Dne 8. feb. se je na Bohinskcm je-
zeru« ponesrečil 78 let star? Janez 
Cvetek. Ko je šel domov, sq mu jc 
blizu doma vdrl led. Na njegove 
klice je prihitel 33 let stari sin 
Jakob očetu na pomoč. Med tem 
je oče izginil in za njim je-izginil 
še- sin. Doslej ju še niso dobili 

Bivši častnik morilec. Te dni so 
našli na Dunaju v IV. okraju u-
morjeno in oropano 65 let' staro 
Angeliko Stefansko-Weingardo-
vo. Policija je izsledila in areti-
rala zločince. Zločinca sta bivši 
rezervni poročnik Viktor Strniša 
iz Radeč pri Zidanem mostu in 
bivši častniški namestnik J^arcl 
Gebauer. Strništa jc z rokami u-
dušil starko, med tem pa si jc 
Gebauer. Strniša je z rokami \i-
starka imela shranjenega. Bilo je 
to 2000 K. ki sta jih lopova ns.tp 
takoj zapravila. 

N B Č U V A N O P O S T O P A N J E Z 
N A Š I M I U J E T N I K I . 

Ljubljana, 10. februarja Jugo-
slovanski vojni ujetniki, lei se 
vračajo i z* Italije, pripovedujejo 
nezaslišaAe strahote, ki so jih mo-
rali prestati v ujetništvu. Podna-
rednik Janko Jež, ki je dal svo-
je doživljaje tudi na uradni za-
pisnik, opisuje ravnanje Italija-
nov z našimi ujetniki takole: 
Največ trpljenja sem moral pre-
stati v taborišču Forto Begato 
pri genovskem zalivu. Bil je to 
star zapuščen grad na visokem 
gričevju z razgledom na * morje. 
Hrano smo si morali nositi ujet-
niki sami po strmi poti, za katero 
smo rabili dve pri, obtovorjeni s 
30 do 50 kg. Med potjo si nismo 
smeli niti- oddahniti. Najbolj n-as 
je sovražil in pretepal"nekiSfkilja-
sti in šepavi bersagbere, ki nas je 
vedno priganjal k delu z bese-
dami: "Subito, subito! Se non 
farete si trovauo le ossa dei Tri-
poli(ani!" 

Kdor je prišel v te ječe, ki so 
bile 10 metrov globoko pod zem-
ljo, je bil skoro zapisan smrti. Te 
ječe so bile štirioglati prostori 
pod trdnjavskim dvoriščem. Rdi-
na svetloba je prihajala -vanje 
skozi mreže, skozi katere se je od-
kala deževnica. V teh ječah nas 
je bilo vedno po 5 do 10 skupaj. 
Na tleli so bile človeške kosti, o 
katerih FO nam pripovedovali T-
tal 
kov iz tripolitantfke vojne 

S I j l M t o f i V ^ I T A L I J I 

Nakupe za na« račun je sprva 
posredoval italijanski podčastnik, 
ker je v jetnikom prepovedana 
vsaka zveza z zunanjim svetom. 

ko je celo v tabor Hi moštvo dobi 
vato vsak, dfei»inesa, seveda ni bilo 
najbolje, pretežno konservirano 
amerikansko in polenovke. Ker 
pa niso dobivali drugih potrebščin 
(masti, olja, soli), je bila tečna pri 
prava navadno nemogoča,^frgfcb 

Člana odbora, na kar je pa čast-
nik plačal. Pri blagajni sem izve-
del, da je hotel "zglifeati" za 
vstopnico. 

Ko sem si iz galerije ogledovnV-
dvorano, sem zapazil, da se doti-
čni častnik z "damama" odpra-

časih in taborih zelo različna, ča-1 tudP sprejel vračilo vstopnine v 
sih po 400 z na osebo in dan, časih znesku 15 lir, češ. da ' dami 
samo polovica ali tretjina. Za to-1 ne napdeta primerne družbe. Kaj 

je seveda zmozen odmo 
človek, ki ga obsenčuje 20001et-
na kultura in meni je žal, da te-

bak je bila trda, ker zaloge niti za takefa je seveda zmožen 

mu vitezu iz "svojega 
nekaj "primaknil." 

nisem se 

Provizija, ki si jo je zaračunal, je T ^ I U M d • v l j« iz dvorane. Iz radovednosti 
nam ostala navadno neznana, ČS- 8 0 dobivali dvakrat na dan, oko » p j a 
sih na smo io s nostedovaniem ' p o M l . dopoldne in 6. ure p o p o l - sem hitel k izhodu ter »e ravno 
d tgega taUanrkc4 ^ Z m ^ W Razen tega so prejemali kruh ?, prišel pravočasno^« sem bil pn-
g ^ U t š i l Z ^ L i e množina kruha je bila v r a z l i č n i h I ča, J o je ta go^od zahteval m 
nar pr, samo pri nakupu fig use-
kal kar ca 210 lir. Sicer pa so se 
dogodili slučaji* da so moral if do-
bavitelji tudi drugim osebam po-
veljstva plačevati provizije, za ka-
tere so potem vjetnikom seveda 
zvišali blagovne cene. 

Kuhali smo si častniki v prvem 
stalnem taboru spočetka sami; 
ravno tako smo sami cepili drva, 
pomivali kuhinjsko in namizno po-
sodo, prali perilo, pospravljali so-
be, pometaU hodnike in snažiti 
stranišča. It albanskih vojakov 
nam za taka opravila niso dali na 
razpolago. Zagrabili smo potem 
danes moderno orožje, zagrozili 
smo s štrajkom; to je pomoglo, da 
smo dobili ordonance iz vjetniške-
ga turbera za moštvo. 

Xekateri znanci, s katerimi smo* 
se. pozdravili po vrnitvi iz vjetni-
štra, so se preti vsem zanimali, ka-
ko je "'bilci "tam doli" s tobakom. 
Tudi v prvem stalnem taboru je 
to* vprašanje prišlo koj začetkom 
na[ vrsto. Polkovnik, ki je kot po-

či vilno prebivalstvo niso zadoščale, 
tabori pa so navadno štelj na tiso-
če vjetnikov, s katerih potrebft 
menda uprava sploh ni računala. 

Sten. 
Kakor že omenjeno, smo v voj-

nem ozemiju v dobi marša preno-
čevali na prostem, celo na cesti, v 

Kako se zasledujejo tihotapci. 
Pred senatom, ljubljanske dežel-
ne sodnije sedi cela rodbina: Ja-
nez Jereb, posestnik na Račevcm 

veljnrk tabora ob pol 9. zjutraj in-
ijani, da so od turškiji ujetni- !»PV i fal» ali smo spravili v red 
v iz tripolitanske vojne, ki so "postelje", pomili umivalnike, po-

tod poginili od lakote. Ako smo ! in hodnike, stopi v neko 
spali, KO nas ogrožale velike pod- .V kateri je bil med drugimi 
gane, tako da je moral vedno i t udi vojni kurat — z gorečo eiga-
den izmed nas čuti, kadar so d r u - o t o v roki, pomislite kakšen pre-
gi spali. Spali smo itak le po dne- grešek! Odvzame mu cigareto, 

" "hoče vedeti, odkod jo ima; bali 
smo sc za italijanskega vojaka, ki 
jo. je proti primerni nagradi pri-
nesel iz mesta. V poveljstveni pi-
sarni so .konštatirali, da stoji ne-
kje zapisano: vojnemu vjetniku 
pristoja na dan 1 cigara ali 5 ciga-
ret. Gospod polkovnrk je z ozi-
rom na to besedilo odločil, da ta 
pristojbina gre samo moštvu, ne 
pa oficirjem. Tako je implicite 
bilo kadenje prepovedano tudi na-
šim tovarišem z zlatimi ovratniki 
v starosti nad 40 in celo nad 50 
let, katerih otroci so ob istem času 
doma smeli celo sredi ceste pušiti,' 
ne da bi se jim bilo bati kazni ka-
kor njihovim očetom. Kadili smo 
prt Vendarle, skrivaj, pazeč skrb-
no, da ni nikjer obležal kak čik, ki 
bi nas izdal. Dotični poveljnik je 
tiidi odredil, da moramo biti ve-
dno v celicah, samo od 10. do 12. 
dopoldne in od 3. do 5. popoldne 
smemo btfi na zaprtem* hodniku 
pred celicami. Dejal pe: Čutiti 
morate, da ste vjetnikr. 

Ko je strogi gospod polkovnik 
izročil poveljstvo tabora svojemu 
nasledniku, ki je nosil eno zvezdo 
manj, je bilo ie toliko bolje, da se 
nam ni odrekala pravica do kaje-
nja, toda boriti smo se morali za 
tobak pri poveljstvu, intendanci 
iir trafikah, ker se nihče ni čutil 
dolžau, prodajati ga tudi vojnim 
vjetnikom in sami nismo mogli di-
rektno kupOVati. Vtihotapljali pa 
sa ga vendar vojaki v tabor, samo 
drag je bil, časih celo presneto 
drag, tako da je glede cene res 
veljal za luksus, glede kakovosti 
pa vse prej kot to. Naravno je, da 
•:e jfih je mnogo moralo zadovoljiti 
z najslabšo . vrsto, katere nihče 
drug ni maral, polovico tobakove-
ga listja, polovjca lesa; to so v vo-
di izželi, da so izprali nekaj stru-
pa, potem osušili / in zrezali na 
drobno, da je bilo mogoče sukati 
gfl v cigarete. Kdor pt niti za to-
bak ni imel sredstev in mi mogel 
premagat i kadilftke strast i, , je list-
je in morsko travp namakal »v vo-
do, v kateri so drUgi oprali tobak, 
in si tako delal tobačni surogat. 
Ti reveži so že zaradi tobaka vsak 
dan mislili na domovino. 

Pri moštvu je gjede hrane in 
dragih užitkov bila-precejšnja ra-
zlika med tistimi, ki>so bili v tabo-
rih, in med takimi, 'ki so v malih 
skupinah bili koiuandirani na delo 

vi, ponoči smo hodili po ječi. V 
takem zaporu je bil tudi nared-
nik Vinko Vogrint», bivšega 87 
pešpolka, doma s Štajerskega, ki 
je govoril z nekim turškim inare-
šalom (nekak narednik), Ta sc je 
nahajal v zaporu še izza tripoli« 
lanske vojne ter je popolnoma 
osivel, silno postaren in oslabel. 
Brili smo se z žlicami, ki smo jih 
sklepali in brusili s kamni. Z vr-
ha trdnjave do trdnjavskega dvo-
rišča je bilo 240 stopnjie. Kuhalo 
sc je na dvorišču. Ko je bilo da-
no znamenje k obedu, smo -se Vsu-
li kakor raj čebel v velikanski na-
glici po teh 240 stopnicah, da ni-
smom prišli prepozno, ker je bil 
vsakdo, ki je malo zakasnil, tc-
pen z žilavko, obenem je bil pa 
zaradi tega kaznovan „tudi naš 
podčastnik. 

V tej trdnjavi sem bil od 17. 
febr. do 18. marca 1918'. Potem, 
'ko so začeli zbirati SJorvaHe za 
prostovoljske legije proti Avstri-
ji, se nam je godilo nekoliko bo-
lje. — Narednik Malovrh, gostil-
ničar v Kamniku, ki je bil pri ne-
kem delavskem oddelku (distac-
eamento) v Viciri (Sicilija,) mi 
je pripovedoval naslednje; 

Pri našem delavskem oddelku 
je bil med drugimi Jugoslovani 
tudi neki Žnidar Anton iz Vodic 
pri Kamniku. Bil je brez čevljev 
in ker bos ni mogel delati, je 
prosil stražarja, naj ga pusti k 
poveljstvu, da tam prosi za čev-
lje. Stražnik mu tega ni dovolil. 
Nato se je Žnidar obrnil na go-
spodarja, pri katerem je bil s sc 
par drugimi tovariši zaposlen, za 
dovoljenje, da bi smel iti drugi 
dan s svojim tovarišem, nekim 
korporalom k poveljstvu! po obu-
tev. Ko ju Kridi drugi dan gospo-
dar zapuščati hišo, zažvižga stra-
žniku. Žnidar in oni korporal sta 
korakala ob zidu drug za drugim. 
Stražnik ustreli za njima in oba 
se zgrudita. Korporal je na me-
stu umrl, Žnidar pa je živel Sip 13 
dni. Bil je zadet skozi trebuh. 
Prosil je neprestano, da bi ga o-
perirali, pa ga niso hoteli, 

Javni plesi prepovedani De-
želna vlada za Slovenijo je za do-
bo do Velike noči prepovedala vse 
javne plese. Dopustne so le na 
vabljene goste omejene plesne 
prireditve, «ki nudijo od rastlini 
osebam dostojno zabavo. Sred-
nješolcem jc udeležba tudi na ta 
kih plesih prepovedana. Za ples-
ne vaje in šole se predpisuje naj-
strožje nadzorstvo. 

Janeza 
čeni v vojašnicah, Šolah, samosta- j je r e| ) a hišno preiskavo po utiho-
nili, jetnwnicah in tudi v privatnih tapi^nih rečeh. Medtem ko je lii-
hišah, izpraznjenih v ta pomen, ali j*ni ž 0 s p 0 d a r vodil finančna paz-
v barakah, zgrajenih nalašč za to. lni ,ka Andreja Berginea in Anto-

' Jugoslovane ko imeli par mesecev ; ufl $ a v ] j a f p o hiši, je nadzoroval 
v.kastelu Baje. ob vhodu v Nea- p a m i k j v o p„har domače ljudi, 
peljski zaliv; v tistih luknjah je ^ l l i s o pr ikVl v s t i k 7 ; drugimi 
bila prej kaznilnica ; kolikor smo jj l ld|nie France, Frančiška, Mari» 
* 1 IZ a/v kili a r»ni.l ni/in A/1 toni . . . •• < . • • • • • • 

ja in Marijana so ob tej priliki 
žalili finančne stražnike z bese-
dami: "Da bodo za zaplenjeno 
blago v nedeljo pili in.se opijani-
li," France pa: "Da kradejo, da 
so tatovi, ravbarji iu sleparji, pi-
šte me v uli. Vaš zakon mene nič 
ne >briga'' in Andreja Berginea 
še posebej z besedami: "Vidiš ga, 
gleda kakor ravbar". Franca Je-
reb je stražnikom svetovala, da 
naj gredo na dcmarkacijsko črto, 
da ni trc*ba po hišah krasti in sle-
pariti ljudi. Na carinskem uradu 
sc je Janez Jereb 19. dec. branil 
plačati carino in globo za vtiho-
tapljeno blago in je izjavil, da 
sc ne pusti od finačne strtiže sle-
pariti, da kar počenja finančna 
stnaža po Žireh, to je čisto rav-
barsko. Zaslišanje je bilo veleza-
nimivo. Straža j r zaplenila v hiši 
veliko blaga,' 'katero j e pa bilo 
večinoma kupljeno v Trebijali. v 
Žireh in na Vrhniki; le o neka-
terih malih množinah sc Jerebo-
vi niso mogli izkazati s "računi', 
da ni bilo kupljeno to stran de-
markacijske črte. Marija jc re-
kla, da so jim finančni stražniki 
rekli: "Tiho tihotapke!" Sin 
France je igral s harmoniko. Za-
govornik Janeza Jereba dr. Kreč: 
"Pri 

slišali, so bili kaznilnico od tam 
premestili, ker so se vsled vlage in 
pomanjkania svetlobe preveč širile 
bolezni med kaznienci. Čuli smo. 
da je bivša avsto-ogrska vlada med 
vojno zagrozila italijanski vladi, 
da bo podobno bivališče našla za 
vjete italijanske častnike, ako se 
tabor v Bajah ne opusti. Italijan-
ska vlada jc baje ugodila zahtevi, 
ko pa so se njeni vjetniki po skle-
pu premirja Vrnili, je zopet name-
stila bivše avsto-ogrške častnike 
v Bajah.# 

DROBIŽ IZ TRBTA. 

Ljubljanski "Slovence" poro-
ča: 

Narodna zavest okolica nskih 
Slovencev v Trstu se je že za ča-
sa italijanskega zasedanja močno 
prebudila. Pred vojno sem bil več 
let v Trstu, pa sem slisal veliko 
manj slovenske goVoriee kakor 
sedaj, čeprav se trdi, da jc naš 
jezik nevarno javno priznati. 
Slučaj, ki sem ga doživel dne 10. 
januarja t. 1. je vsekakor vreden 
da se objavi. Ta dan sem sc vozil 
v tramvaju proti Škednju, kjer 
sem imel opravilo. Bil je nabito 
poln, vsled česar sem se poslužil 
prostorčka pri vozniku. 

Tam je bila tudi gruča 6ke-
denk, ki se je bi*žcas vračala iz 
trga. Med seboj so glasno govo-
karabinerja-Kalabreža, katera 
rile. V vozu sta se nahajala dva 
sta menda delala nevščečne opa-
zke na to gručo. Na mah konča 
razgovor te gruče in zaslišiui 
Vprašanje nakabinerja: "Čemu 
se pa smejetaf Kaj ne poznata 
materinega jezika vajine kralji-j 

straži vlada še vedno tisti 
beriški duh, kakor v Avstriji."— 
Prvomestni'k senata nadsvetnik 
Žebre: "Straže, prosim ne napa-
dajte!'* Slišali smo, da so straže 
v hiši mirnih ljudi nastavile ha-, 
jonete in prepovedala igrati s 
harmoniko. Prosi oprostilne raz-
sodbe. Sodišče je obsodilo Jane- • 
za Jereba v 10. Franceta in Fran-
čiško Jereba pa v 5 dnevni strogi 
zapor v smislu zakona 104. srb-

cef Me govorimo ta jezik, umeje-, . , . . . . . M , ? >iL ... . , . skega kriminalnega zakona; Ma-mo pa tudi italijansko, sicer ni t - - , , . .. rija Jereb in Marijana Jereb sta 
pa bili oproščeni. — Finančna 
straža ob demarkacfjski črti po-
stopa precej energično. Naši lju-
dje. ki od strani finančne straže 
prejSnev čase niso bili navajeni 

. . . ' 'energičnih" nastopov, ker se je 
Isto popoldne je izstopil na po- n a ^ d f l ^ ^ fl||Jin-_ 

varna tega ne mogli sporočiti' . 
Na prvi postaji izstopita osra-
močena karabinerja, kajti vsi 
smo se od srca nasmejali korajž-
ni Škedenki. Pa pravijo 20001et-
na kultura! 

molu sv. Karla italijanski čast-
nik ter se podal kakor je to pove-
dal službujočemu uradniku — v 
mesto na ogled. Čez nekaj časa 
se je vr/iil na pomol in vprašal i 
istega uradnika, kedaj odide pr-
vi parnik proti Ljubljani in če že 
r.amore dobiti vozni listek. Urad-
nik mu je le težko dopovedal, da 
Trst še nima vodne zveze z Ljub-
ljano in da se bo moral voziti z 
železnico. Altroche 20001etna ku-
ltura! 

Zvečer istega dne sem obiskal 
v Narodnem domu prireditev ne-
ke narodne družbe. Ko pristopim 
k blagajni, sem našel v živem po-
govoru nekega "tenente" ki je 

na straža do strank elegantno, se 
"energičnim" maniram ne mo-
rejo privaditi. eČ "je res padel iz-
raz: "Tiho. tihotapke!" pri hi-
šni preiskavi na Račevcm, mora-
mo to najodločnejše pograjati, 
ker vendar še ne živimo v Ma-
eednniji. 

jnipeljal dve "dami" na ples. 
pri posestnikih, .industrijskih iu j Slišal sem blagajničarko, ki je u-
gradbenih podjetjih. Prvi so stra-jljudno pa %dločno izjavila, da ne 
dali, drugim se jfc fcodilo boljše ne- 'sme delati izjem in naj se obrne in; pol 
katej-im celo dobro. 4 Bili so časi,'na odbor ter je hotela pozvati jev. 

— Nove kronsko — dinarske 
novčanice v Ljubljani. Dne 13. 
febr. so dospele v Ljubljano nove 
kronsko-dinarske novčanice, ki 
so namenjene za izmenjavo dose-
danjih jugoslovenskih kronskih 
bankovcev. Ob 10. dopoldne so 
bile pripeljane v več zabojih na 
tukajšnjo podružnico avstro-ogr-
*kc banke. Skupni znesek ban-
koved1 predstavila vrednost 76 

milijona kronskih dinar-

John A. Lajevich & Co. 
1137 W. 18th Street, Chicago, III. 

Phone Canal 4116 

P r o d a j a m o L s i f k a j t e 

za najbrze in najsigurneje parnike vset] prekmorskih črt. 

Pošiljamo 
-»ari««--'.. .iia-s 

v stari kraj 
Izdajamo čeke na krone 

ali dolarje 

katere se lahko^zmenja v 
vsih starokrajških bankah. 

Hi II I l|MI ' * -• Izvr&ijemo 
Odvetniške p o s l e 

tukaj 
v staram kraju 

Izvršujemo prevode in vse 
posle javnega 

.. > notarja. 

Prodajamo 
zemljišča 

Preskrbujemo posojila in 
prodajo zemljiških last- -

ninskih pap i r j ev 
mortgage, i.t.d. 



Uboj v Babni gorici Na ljub-
ljanskem Btfrjfu je letos veliko 
porok. Barjanskim fantom se za-
to predobro godi, ker morajo pla-
čevati ženini in neveste narav 
nost verižuiške odkupnine:'fant je 
si mislijo, ee vsi verižijo, zakaj bi 

g l e d e v a l u t n e g a v p r a š a n j a ter ob-
ž a l u j e j o , d a j e minis trs tvo pri l ia j -
novejsih odredbah v valutnem 
v p r a š a n j u ignorira lo "pozitivne e -
konomske razloge, kateri so se na-
vajali s strani gospodarskih, kro-
gov kronskega področja, terizve-

povijali "grange*' najdlo na škodo jugoslovenske fcvo-
Ižanski cesti. Neki nevesti, katera j ne dovalvacijski princip kot te-
še je izognila <4šrange'\ so domalmelj za rešitev valutnega proble-
poteui vse razbili; v nedeljo dne mi. Vsle<l tega odklanjajo všako 

se nn ne 

16. febr. so pa zopet v dobili od 
neke neveste 1000 K in se nekaj 
čez i ii šli so nato v gostilno Hele-
ne Babšek v Babini gorici pit; 
fantje so plesali in pili do 10. nre 
zvečer, takrat so se pa, kakor je 
to že navada pri fako ddlgih se-
jali, zaradi solo-p}esa pošteno 

odgovornost za nepotrebne škod-
ljive posledice,1 i katere morajo 
vsled tega postopanja • nejzbežno 
nastati za naše gospodarstvo in za 
našo državo. Z izvedbo valutne 
reforme na nnčin, kakor ga j* za-
mislilo ministrstvo nikakor niso 
odstranjene nepregledne kvarne 

sprli; a Babškova gospa, ki pre-1 posledice, katere morajo neodbit-
pirov ne mara, jih je odslovila iz1 no nastopiti v narodnem gos^o-
gostilne: fantje so pa prenesli' darstvu in v socialnem življenju, 
sejo in prepir na prostor pred go- Ako se istočasno z izmeno jugoslo-
stilno. Konec je bil silno žalosten:! venske krone ne vzame, iz prome-
Alojzij Vokal, 31 letni posestni-

vi valuti, ki je seveda zelo draga. 
*Za nabavo tuje valute mora biti 
na ^azpo&go sedaj mnogo kapita-
la, ki*pa se težko dobi. Kadi visoke 
valute je tudi cena sladkorju seve-
da tako visoka. Tako uradno 
obvestilo. Da le«'- smo jfcri&li p<nl 
l i b e r a l n o s o c i a l i s t i č n o v l a d o ! t 

."— Nadomestilo za ubeglega a-
retiranca. — Jako značilen slu-
čaj tfc je zgodil pred kratkim v 
prisotnosti nekega kaplana na ce-
sti iz Id nje V Logatec. I>va ka-
rabinerja tfa imela spremiti tri 
aretiranee iz Idrjje v Logatec 
Peljali so se z "autocorjere". V 
avtomobilu .so jfli odklenili. V 
Godoviču se je avto za nekaj, ča-
sa ustavil. Ko se je začel zopvt 
naprej pomikati, je eden areti-
rancev skočil ven in odnesel pe-
te. Z drugima dvema so nadalje-
vali pot proti-Logatcu. Med Ho-
tedeiŠico in Logatcem srečajo ne-

kov sin iz Uavptmance je vrgel na 
tla Matevža Jarea iz Črne Vasi in 
ga davil; Matevžu Jancu so pri-
hiteli na pomoč fantje Ljudevit in 
Jožef Jare iz Črne vasi. Jatfob 

ta popolnoma tudi stari bančni di- kega popotnika. Karabinei-ja • u-
nar, opozarjajo na neizogibno kažeta ustaviti avto, popotnika 
nadaljno devalvacijo novo kron- brez vsakega povoda aretirata, 
sko-dinarske novcariiee, izdane od mu odhfcameta legitimacijo in ga 
države v zameno za krono, v njeni prikleneta z drugima dvema. Pri--
notranji vrednosti napram stare- šotni kaplan je proti tej ktfvieni 

Rcmžgar in Jože Jernej ter Ivan mu bančnemu dinarju, s činiur bo aretaciji protestiral, a'karabiner-
Modic s Ilauptmance in še dru-|bronsko področje po_nepotrebnem ja se nista dosti brigala za tb. r o 
gi ; nastopili so s poleni in Alojzija znovd gospodarsko -oškodovano, prihodu v Logatec je poskusil 
Vokala ubili. Navedeni fantje so Najodločneje zahtevajo, da se ne Kaplan zopet intervenirati' pri 
že zaprti; njihovo žrtev Alojzija j izvedo liikaka, niti faktična relaci- s l u ž b u j o č e m karabinerskem tene; 
Vokala so pa prepeljali v mrtvaš-(ja brez Karodnega predstavništva, i nteju. A ta ga je zavrnil, da nje-
liieo k Sv. Krištofu. , . stoječ na stališču, da je edino Iga popolnoma nič ne briga, kaj 

Goriški^ knezoškof 
" G o r i š k a Straža'* pise 
dne 2:>. januarja, ko sta šla p rev- gospodarskem vprašanju W | H H P 
zvišeni goriški knez in nadškof ljajo politične stranke, da v inte-; Trstu videlo. Zagrozil je kapla-
in njegov nečak, duhovnik g. Ni- resu normalnega gospodarskega! mu/ako se takoj ne umakne, se 
kolaj Sedej, čez Travnik min 
vojašnice pod ne v u proti dom 
Kar prileti iz vojašnice na Trav-j lutnega problema v polni meri 

stoječ na stališču, da. je edino j ga popolnoma nic ne pri ga, Kaj 
f napaden, parlament pokHean, govoriti odlo-lse je zgodilo, opremljajoči doku-
)iše: Bilo je čilno besedo v tem najvažnejšem meni i se glasijo za tri arestaute, 
sta šla p rev-'gospodarskem vprašanju. Poziv- ako je tretji pravi, se bode že v 

škof | lja jo politične stranke, da v inte- Trstu videlo. Zagrozil je k a p l a -
Ni- resu normalnega gospodarskega' mi,/ ako se takoj ne umakne, se 

iimi>1 razvitka naše narodne države de- mu zna pripetiti, da bode^ ostalim 
•mu. j lajo na to, da se pri reševanju va- trem delal družbo. P. P. 

nrku kamen, ki je bil umerjen i vpostevajo gospodarski razlogi, 
proti gospodoma, in zadene g. ker je le v tem primeru mogoč na-
Nikolaja Sede ja v čelo. — Kaj predek in povzdiga našega skup-

PAKETNA POŠTA V JUGO-
SLAVIJO 

še ni odprta, iftaipak Jugoslovan-
sko Kepubličansko * Združenje j( 
potom svoje ekonomične korpora-
cije omogočilo, da rojaki lahke 
pošiljajo pakete, ki ne tehtajo več 
kot deset, fantov, v Jugoslavijo. 
Pišite za navodila. 

Vsi tisti, ki nameravajo naročiti 
blaga od American Jugoslav 
Commercial Board, Ltd. za svojce 
v domovini, naj pošljejo svoja na-
ročila vsaj do 25. marca, kajti s 
tem dnem se zaključi prva poši-
ljatcv v Jugoslavijo, s katero bo-
do šli paketi in zaboji, ki so bili 
odposlani na naše skladišče v New 
Torku ali pa Glavni Urad. 

C\\ne 'blagu gredo gori in ker nt 
moremo garantirati, da i>odo osta-
lft,cene še naprej te kot so nave-
dene v ceniku, zato smo prisiljeni 
s stvarjo pohiteti, kajti naša po-
godba za blago je veljavna samo 
*lo gori omenjenega dne. Navadna 
kontenina se že sedaj prodaja po 
39 centov vatel, medtem ko je 
naša cena za isto 'blago 37 centov 
brez vseli nadaljnih stroškov, do-
stavljeno na dom Vaših v Jugo-
slavijo. Vse blago bo zavarovano 
proti nezgodam in poškodbam na 
morju in tatvini skozi do l^jub-
ljaae. 
AMERICAN JUGOSLAV 

COMMERCIAL BOARD, Ltd 
3639 W. 26th Street, 

(Advertis.) Chicago, 111. 

S PARNIKOM V JUGOSLA-
VIJO. 

naj rečemo k temu? Kaj pravi k nega narodnega gospodarstva. Na- N. N.. iz Gilbert, Minn., da bi 
temu vojaška oblast? Ali res ne meravana slaba rešitev valutnega mene no banditsko izgnali iz me-
bo človek danes več varen pred j vprašanja bi v največji meri ogvo- mesta. Dotičnik je zašel na pre-

$100.00 NAGRADE! ( D n e 3 1 m a r c a i m a ^ ^ p a r . 
— T v »'k "PANONIA" v Dubrovnik' v 

Še lansko leto se je trudil neto ^ ^ T o u u d i p o t l l i k o m p r i -
liko, .da se pripeljejo s parnikom 
prav v Jugoslavijo. 

napadi niti ob belem dnevu, nitii žala gospodarsko iu politično kon- govor: laž ima kratke noge, in ker New York — Havre ali Cherburg. 
pred vojašnico, kjer vendar sto- solidaeijo naše mlade države. Če ni vspel s svojo zahrbtnostjo, me 18. marca—La France 
ji celo straža.' Odločno obsojamo! se vztraja na izvedbi sedaj name-, je dne 25, februarja t. 1., prav pojt«J. m area—K oe ham beau 

• tako nekulturno in barbarsko ravane valutne reforme navzlic : pasje napadel v nekem javnem lo-
obnašauje." ' ponovnim in utemeljenim opozo- kalu, češ, da sem jaz kriv da je 

Škofijska kronika. Podeljene rit vaiu, so politične stranke pokli- j bila narejena neka hišna prei-
so župnije: Lipoglav, Martinu cane., da odstranijo z odločilnega skava. 
Peearieu, župniku, v začasnem mesta osebe .katere z nepremiš-j Na napadalcu se je dalo opaziti, 
pokoju; Duplje. Francu Zvanu, jIjeno valutno politiko ustvarjajo da se je nahajal izven normalnega 

20. marca—Mauretania 
27. marca—La Lorraine 
30. marca—Saxonia. 

3. aprila—La Savoie 
10 aprila-^-La Fayette' 
14. aprila—lloyal George 
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ML- I. Pupin, predsednik. 
Božo Rankovič, 

• p o d p r e d s e d n i k . 

Aco Despič, 
• 4ajnik.- ' 

Pavle H. Pavlovic, 
blagajnik. 

Dušan B. Tripcevič, 
podblagajnik. 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
436 W. 23rd St NEW YQRK, N. Y. 
Glavnica $l60,000.00. Reservni sklad $30,000.00 

Banka je organizirana po zakonih države New 
York, pod koje neposrednim nadzorstvom izvršuje 
vse bankar»ke posle. 

£a vse, kar se tiče potovanja v staro domovino, 
potne listine, šifkarte, davek in drugo, obrnite se 
piseno na našo banko in mi Vas bomo o veem na-
tanko ter brezplačno obvestili. 

PRODAJEMO ŠIFKARTE za vse prekmorske črte 
in za vse parobrode. 

MENJAVAMO DENAR po najpovoljnejših dnev-
nih cenah. 

POŠILJAMO DENAR na vse kraje stare domo-
vine po najnižjih cenah onega dneva, ko prejmemo 
vaše naročilo za odpošiljatev. 

Jemljemo elenar na pohrano (depozit) ter ga vra-
čamo brez kakega odbitka. 

Vse poslovanje naše banke, knjige in račune nad-
zirajo ter pregledujejo organi države New York 
najmanj dvakrat'na leto. 

Ko dospete v New York, pridite takoj v našo ban-
ko in mi Vas bomo povedli v prave naše narodne, 
poštene trgovine in hotele, kjer boste gotovo varni 
pred vsako neprijetnostjo in težkočo za časa vašega 
bivanja v New Yorku, predno greste na parnik. 

TELEFONIRAJTE: 7T99 WATKINS 
ko pridete z vlakom na železniško postajo v New 
York. Mi bomo poslali našega človeka da vas sprej-
me in pelje v naše narodne poštene hotele za stano-
vanje in hran<^ 

Zapišite in zapomnite si dobro naš naslov: 
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Slavonic Immigrant Bank 
@ 4 3 6 W . 2 3 r d S t . 

9 
9 

»itčarjtt; »kol'ijxkcmu la^m- Ifgovska in *obrtni5ka zbi/rn1i» v ne govorice; zato sem sklenil lW"ja2. april«—Rocliaubcaii 

& e w Y o r k , N . Y . g 
1 S S C 

To je edina jugoslovanska banka za Srbe, Hrva-
te in Slovence, organizirana po državnih zakonih in 

S? pod nadzorstvom države. • x © , © 
@ Pišite in prepričajte se o solidnosti. @ 
® $ 

ku in kaplanu v Ljubljani. — Ljubljani. Slovenska kmetijska j pisati nagrado, katero izplačam 24. aprila—La Lorraine 
Razpisana je po okrožnici župni- družba v Ljubljani. Zveza indu- onemu ki mi dokaže, da sem imel l. maja—La Lorraine 
ja Bohinjska Bistrica do 15. inar- strijcev na slovenskem o z e m l j u , jaz v katerikoli zadevi kaj stika s 1. maja—Imperator. 

Pripravljalni odbor zveze trgov- kakim ovaduštvom. 
škili premijev. Deželna zveza slo- V Qilbert, Minn., dne 4. marca '20. 

Matija Pogorele, 
( A d v e r t i s e m e n t . 1 

venskih obrtnih zadrug. Jugoslo-
vanska obrtna zveza. Zadružna 
zveza v Ljubljani. Zveza jugoslo-
vanskih hranilnic.. Zveza upnikov 

| v Sloveniji. Slovensko trgovsko 
j društvo "Merkur". Društvo hiš-
nih posestnikov. "Š . X . " 

Kako bo s sladkorjem. Ljub-

Stara mati je rabila gorčičen 
obliž za olajšaov raz-

nih bolezni. 

ca t. 1. 
Osebna vest. Dr. Ivaii Shvegel, 

bivši avstrijski konzul v Združe-
nih drža*vali in sedanji poslanec 
Jugoslovanskega klroba je imeno-
van za načelnika 1. razreda v mi-
nistrstvu trgovine in industrije. 

Lepa beseda o ljubljanski uni-
verzi, Zagrebška 'Domovina" pi-
še: 4' Kakor smov zvedeli od zanes-j uu a - — J — S u r a m a t . j e m o r a l a t u d i h o d i t i 
ljive strani, so se na ljubljanš- ljana, 15. fdiruacja. Odsek za pre- p e j v bližnje mesto, če ie Hotela kaj 
keiu \seueilišeu predavanja že hrano objavlja: Radi nepričako-! kupiti A , : " 
začela. Kakor hitro se je zvede-I vane slabe produkcije v domačih 
lo, da se osnuje, je njegov profe- * sladk. tovarnah bo dobila Slove-
sorski zbor začel zbirati profe-jnija samo še enkrat majhen kon-
sorje iu zbral leno število stroko-1 tingent domačega sladkorja. Ta 
vnjakov in sposobnih ljudi, ki kontingent je sicer že odkazan, 
bodo mogli s svojo sposobnostjo vendar ga jioslcj še ni bilo mogoče 
in solidnostjo še mnogo bolj kqn- j prevzeti, ker, je manjkalo gotovine 
kurirati našim karijeristom iz za plačilo-kupnine. Cim bo goto-

Milogokod se je vina na razpolago, kar se bo, ka-
oodo Slovenci na £or upamo, v kratkem zgodilo, 
protežirali samo prid »̂ ta sladkor in se bo- razdelil, 
svoje narečje, a sorazmerno na posamezne okraje, 

stvari stoje čisto drugače. Med;Ker je, kakor rečeno, odkazan le 
imenovanimi profesorji vidimo ] majhen kontingent, bo prišla na 
znanstvenike Hrvate in Srbe, ki j posameznika le mala količina, 
bodo po veljavnih pravilih pre- J Prebivalstvo -bo treba odslej oskr-
(lava) i v našem narečju. Kontro-1 bo vat i s sladkorjem, ki se bo uva-
la bo jako stroga in dokaj kom- žal v prosti trgovini iz inozemstva. 

starega režima, 
pričakovalo, da 
svoji univerzi 
svoje pleme in 

plicirana. kar spominja na ger- Trgovski krogi so se začeli zani-
mansko p< danterijo, a to je v tem mati za uvoz sladkorja. Tako bo 
slučaju samo h vale vrtnino. M edi- ljubljanska tvrdka Anton Krisper 
cinska fakulteta je tudi že začela 

delom, d očim nekatere stolice eini 
m o d r o s l o v n e T a k u l t e t e še niso 

Coloniale (imetitelj g. ravnatelj 
Lilleg) koncem tega meseca ali 
pričetkom marca dobila iz Trsta 

popolnjene. Toda v poletnem se- 40 vagonov' amerikanskega slad-
m e s t r u bo vse pt^polnjeno, tudi j korja, ki ga bo v sporazumu z od-
instituti. l'\Vde se široka avtono- sekom za prehrano razdelila na 
mija JH) zgledu -belgrajske uni-
verze. Vsetičil l "e je nameščeno 

Kranjskem in Koroškem. Cena 
temu sladkorju bo 35 do 40 kron 

poslopju prejšnje deželne via- za eu kilogram. Na drugi strani 
de. T a k o so S l o v e n c i brez velike-
ga h r u p a in r e k l a m e postavi l i 
z d r a v t e m e l j novi J u g o s l o v a n s k i 
univerz i , a to j e ve l ik d o g o d e k 
za nas v s e . " 

Resolucija gospodarskih orga-
nizacij v̂ Ljubljani k valutnemu 

Z oz irom na kritičui 

dobi * zveza slovenskih trgovcev v 
Celju ^a mesec 20 vagonov .slad-
korja iz Češkoslovaške in s posre-
dovanjem tvrdke Anton Krisper 
20 vagonov amerikanskega slad-
korja iz Trsta, ki se bo razdelil na 
Štajerskem in v Prekmurju. Tudi 
cena. temu. sladkorju >bo 35 jdo 40 
kron za 1 kg. Tudi za uaprej bo-

v p r a s a u j u I • 
položaj , v katere«*a p r i h a j a v a l u t - H 
no v p r a š a n j e se j e v r n i l o d n e 11 . d o moral i trgovci s s o d e l o v a n j e m 
f e b r u a r j a 1 9 2 0 z b o r o v a n j e z a s t o p - denarnih z a v o d o v d o b a v l j a t i š l a d -
n i k o v s lovenskih g o s p o d a r s k i h o r kor in inozemstva, dokler ne bo 

domača produkcija tolika, da bo g a n i / a r i j v L j u b l j a n i , ki si. prt vse- • • H • • . 
s t r a n s k e m r a z m o t r i v a n j u v a l u t n e - k n l a p o t r e b o domacega_ prebival 

ga vprašanja sklenili sledečo re-
solucijo soglasno: Podpisane go-
spodarske organizacije vstrajajo 
na svojem dosedanjem s ta l i šču 

stva. Dobava sladkorja iz inozem-
stva dandanes ni lahka, temveč 
zadeva na največje težkoee. Slad-
kor je treba plačevati v tuji zdra-

Ali se hočete vi povrniti v 
ono staro dobo? Ali se nočete pelja-
ti s poulično karo v trg, ali mesto? 
To primero navajamo tukaj da bo-
ste uvideli čemu napredni ljudje ra-
bijo M I N T O L namesto pekočega gor-
čičnega obliža in drugih smrdljivih 
mrazil. 

Če imate prehlajeno glavo, katar, 
gripo, bronhitis ali pljučnico, denite 
toplo, zmočeno obrisačo za dobo 5 
minut na vrat in orsa; zatem se do- "slovenski naseljenci, katerim sem 

New York — Trst. 
30. marca—Argentina. 
V aprilu — Belvedere. 

t New York ~ Dobrovnik. 
30. marca parnik Panonia. 

Navedeni vozni red e podvržen 
spremembam, zato je dobro, da 
vsak potnik piše naprej po po-
jasnila. 

Potni listi. Potnikom preskr-
bim potne liste in drugo, kar.ra-
bijo za potovanje. 

Prenočišče. — Snažno, udobno 
in varno prenočišče po primerni 
ceni dobite pri meni za časa biva-
nja v New Yorku. 

Iz starega kraja. — S parnikom 
La Savoie so prišli v Ameriko prvi 

Pozor gg. tajniki krajevnih društev! 
Kadar potrebnjet« nov® društvena pravila, lično izdelana pinna, 

kuverte, vabila in vitopnis« za veselice, ali kake druge tiskovine, obrnite 
na na največjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na 

NARODNO TISKARNO, 2146-59 Bine Island Ave., Chicap, Dl. 
Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno aadovoljnott glede 

eene, točnosti in okusnega dela. Osobito vam priporočamo selo pripravne 
Vplačilne knjiiice za člane in članice, izdelane v malem iepnem formata 
in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla-
gajnike za izplačevanje bolniSke podpore in drugih izdatkov, ter po-
botnice. Tiskane imamo tudi Bolniške liste, večje in manjie in posebne 
pole za vodstvo članov, da se ima na podlagi teh pol lahko vedno na-
tančen pregled števila članov po skladih, ali razredih. 

t 7 Na zahtevo pošljemo vsakemu društvu vzore« gorinavedeaik 
tiskovin na ogled brezplačno! 

OPOMBA: V naši tiskarni se tiska "Glasi lo K . a K . Jednote" . 

bro nadrgnite z M1NTOLOM, nak ar 
denite toplo, suho flanelo na prsa 
tako, da boste lahko vdihavali iz MIN-
T O L A nastalo šoparico. Ta vrsta 
zdravljenja jc primeroma toliko zl;o-
ljšana in novodobna oil starokopit-
nih obliiev, kakor če vzamete pouli-
čno karo, namesto, da bi hodili. 

Važna tpemba: — Mintol je najnovejša 
zdtavniška iznajdba za vse bolmni, ki 'na-
stanejo vsled španske influence, pljučnice.ali 
bronhialnega katarja. To 2<iravilo umori ka-
li pljučnice In srrif»e ter deluje fiborno kot 
entigeptino sredstvo liri vnetju vr^ta. in no-
su. Ako hripavi. denite malo Mintol-a 
spodaj pod jezik; takoj vam bo oclleirlct | Ce-
na 36c, 60c, in $1.25 enejra lonika. Ce k» ne 
dobite v •"karrl, jr-* bomo mi »o«laJi po 
prejemu denarja. The flome"Relief Labdra-
tories, Kojton. Mass. (Adv.) 

poslal karte. Ako želite tudi vi 
dobiti sem svoje sorodnike, mi pi-
šite. • 

Pošiljanje denarja. 
200 Kron za , $ 2.00 
500 Kron za 4.80 

1000 Kron za 9.40 
10000 Kron za 93.00 

100 lir za $ 6.25 
500 lir za 29.50 

1000 lir za 59.00 
LEO ZAKRAJSEK 

70 — 9th Ave., New York, N. Y. 

TELEFON CANAL 6027 

Frank G r i l l ' s Dairy 
Prva slovensko-hrvaftka 
M L E K A R N A 

1818 W. 22nd Street Chicago, Illinois. 
Se priporoča slovenskim in hrvaškim gospodinjim 

slovenske chikaške naselbine. 
Mleko razvadam strankam no hišah točno vsak dan. 

Z velespoštovajem Frank Grill , slovensko-hrvaiki mlekar 

DENAR V STAREM KRAJU IZPLAČAN) 
S tem dajemo naznanje, da smo ravnokar prejeli vest od 

P R V K H R V A T S K E Š T E D I O N I C E V Z A G R E B U , da je yes de-
nar bil izplačan. Potrdila razpoSljemo pravočasno pošiljateljem. 

Vsled potežkoč katere so bile nastale vsled izplačevanja, je 
N E M E T H S T A T E B A N K A pos la l i 3 svoje uradnike v Evropo. 
Ti naj pa preskrbe, da se bode denar točno izpačebal, ter sedaj 
se vsakdo pošiljatev točno izplača. • 

Pošljite denar potom naše banke ako želite, da ga točno 
prejmejo vaši v stari domovini. 

Pošiljamo denar na hranilne vloge v vsako banko ali hranil-
nico v Jugoslavijo, ter vam preskrbimo hranilno knjižico brez' 
vsacega troška. 

Pošiljamo denar tudi brzojavno. Brz&jav stane 2.50 dolarja. 
Pošljite denar hitro. Vrednost kronam raste. 

, - V 1 0 0 Q J £ R Q N J Z A $ 1 0 . 0 0 

PRODAJEMO TUDI PAROBRODNE LISTKE 
irte, Preekjrbfmo našim p«t Mikom vse potrebne potne listine. 

Izvrstni O j a č e v a l e c 
Zuliteve, ki jih.navadno nalajramo na želodec in naš pre-

bavni *ist«m so v splošnem pretežavne, kar oslabšuje druge 
dele in orjjanc telesa. Bolnik si išče o ja če val no sredstvo, 
zdravilo, ki naj mii pomaga in ob enim vredi prebavne 
organe v delovno stanje v smislu zakona narave. Take slu-
(*a„c SČ' dobro zdravi s vživanjem % 

evera's 
Esorka 

za ^ vse črte. freeKfbftno našim p«tMikom vse 
Odpraririo/na onou črto» ki si sami žele, preko Trsta, Dubrovnika 
itd. Predno se podate na potovanje pišite nam za pojasnil*. 

Bazela 

N E M E T H S T A T E B A N K 
John Nemeth, President. 

S t p t t . ^ . N E W YORKU N. Y . 

(preje znano kot Severov želodčni grenčec), ki je zanesljiv 
ojatcva!e.c / e l o ^ c in ob enim čistileS črev, se priporoča 
j s l a b e l i m . starim in onemoglim ljudem. Zdravilna vrednost 
in njeisnovi napravlja td zdravilo za ZAPRTXICO, XK-
P R E I A V X O S T ; OSLABELOST, ZGUBI) SLASTI in za 
splošno oslabele in slab tetesni sistem. Poskusite steklenico 
tega zdttvila še danes. Pdjdite na pot k zdravju. — Cena 
ie"75e m $1.50; davek 3 do 6 centov. Naprodaj vseh 
lekarnah. 

W. F. SEVERA CO. CEDAR RAPIDS, IOWA. J 



W . F. S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

Bodite previdni z denaijem! 
Nalagajte ga v zanesljive banke! Zapiski iz mrtvega doma. 

"Bolj kakor kdaj preje, je tedaj potreben ta opomin, kajti Tiled večje mnoiine 
den/irja med ljudstvom delajo ipekulantje velik« dobičke • onimi, ki jim sredo 
U limanice. 

Na« denarni zavod je zanesljiv in poznan med narodom po tvoji uljudni In 
hitri postrežbi. 

i m' 11 •• ' Mi plačujemo n« hranilne uloge Ubožnost j eyec osebam za pe 
tami kakor pa policija. w« 

ki jih pripišemo k glavnici ako jih 
ne dvignete. 

Naša banki je pod nadzorstvom 
vlade Združenih držav in člani, 
ca federalnega rezervnega sistema. 

Pri pošiljanju denarja v Jugo-
slavijo bodite previdni. Brezvest-
ni mešetarji "nastavljajo sedaj kro-
n&m visoke cene. ker se hočejo 
okoristiti z nevednostjo ljudstva. 

PATENTI 

KNJJGA • ZASTONJ 
Pišite po Slovensko knjigo, 

katera vsebuje "vse potrebne po-
datke o iznajdbah in patentih. 
Pišite nam še danes in jaz vam 
pošljem 

KNJIGO ZASTONJ 
Jaz imam 30 iet skušnje kot 

advokat za patente in v mojih 
rokah vade stvari, k3 jih želite 
patentirati dobe najbol jšo po-
Eornost . Pišite še danes v s l o -
venskem jeziku vauemu advo-
katu n a : 

A. M. WII.SON, 
Registed Patent Attorney, 

315 Victor BIdg., ' 
WaihingtoDw D. C. 

i Povpraiajte nas za nasvet in cene, kadar ielite poslati denar v sjtaro 
H domovino! L 
if Ako imate doma Liberty Bond«, izpostavljene nevarnostim ognja in tatov, 
j I prinesite jih k nam ter Vam jih bodemo shranili brezplačno. 
j j Poslopje, kjer so naši nradi, je naia lastnina. Odprto vsak dan izven 
1 i nedelj in praznikov od 9. dop. do 8. pop. 

U T H E J O L I E T N A T I O N A L B A N K r; 
I JOLIET, ILLINOIS 
I Kapital $150,000.00 v Prebitek $360,000.00 

—IP=3Imi ur . i f^ ir .ir=nr ir . — ir— 

| Prava železničarska ura 21 kamntv, jamčena za 25 let. j 
STANE SAMO $7.95. 

ZASTONJ; NAJNOVEJŠE VRSTE DENARNICA ZASTONJ. 

DRAMATIČNA DRUŠT.VA 
POZOR! 

Slov. Sam. Podporno Društvo 
Vitezov Sv. Jurija v Waakeganu 
si je omislilo novo uniforrio; vsled 
tega proda svojo bivšo uniformo, 
ali vojaško obleko. Ta obleka je 
istega izvora, kakor biysega av-
strijskega trdnjavskega* /topništva 

< (Festungs Artil.) K tej obleki 
spadajo: hlače, bluzna, čaka, kapa 
(micna) sablja in pas. 

Sada j se nudi lepa prilika dra-
matičnim društvom* da si omislijo 
in nabavijo svoje lastne lepe oble-
ke sa svoje predstave, mesto da 
bi jih izposojevali in od njih dra-
go plačevali. Brezdvomno je« da 

, se bo mnogo, mnogo iger izvilo iz 
pretekle svetovne vojne, pri kate-
rih se bo rabila tudi vojaška oble-

Zaatave, bandera, regalije in 
zlate znake za društva ter čla-
ne K. S. K. J. 

izdeluje 

EMIL BACHMAN 
2107 S. Hamlin Ave. 

Chicago, 111. 

IMPERIAL WATCH CO 

Dept. 1408 A. 

1016 Milwaukee Ave., 

Chicago, 111. » 
Vslod tega priporočam cen j. dra-

matičnim društvom, da tsi te oble-
ke čim preje mogoče preskrbe, 
dokler jih imamo še kaj v zalogi. 
Na željo se pošlje tudi vzorec 
obleke. 

Za vsa na dalj na pojasnila naj se 
piše na 

1 PRANK KOZINA, 
' 620—10th St., Waukegan, Ih. 

MORTGAGE BANK 
če želite posojila na svoje posestvo ali hočete 
svoj denar vložiti na prvo intabulacijo, kjer 
vam nosi po obresti. 

REAL ESTATE 
če želite kupiti, prodati ali zamenjati svoje po-
sestvo, loto ali farmo. 

INSURANCE 
če želite zavarovati hišo ali pohištvo proti og-
nju in drugim nesrečam. Zavarujemo avtomo-
bile proti požaru, tatvini in vsem drugim ne-
srečam; velike šipe (plate glass) in sploh vse, 
kar je mogoče zavarovati. 

NOTARSKA PISARNA 
za vsa notarska ali pravdna dela. Pregleduje-
mo abstrakte, delamo deede in različne po-
godbe ter pooblastila za tukaj in stari kraj. V 
vseh slučajih" se obrnite na nas, kdorkoli rabi URADNE URE k a k ( > p o m o č a l j n a s v e t > 

POŠLJAMO 
denar po dnevnem kurzu na vse strani sveta. 
V Jugoslavijo, Poljsko in Otrrsko le v Ameriških do-
larjih potom draftov. 

«. m « * .... V VSIH SLUČAJIH 
do 12. dopoldan. s e obrnite na svoja rojaka, pa boste vselej do-
. . jr — bro in pošteno postreženi. Pridite osebno do 

V x nas ali pa pišite. 

M. MLADIC & J. VERDERBAR, 
1334 W . 18th St. (blizu Blue Island A v e . ) , Chicago, III. 

Te le fon : Canal 2 0 7 6 . 
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PRVO IN EDI 
NO SLOVEN 
SKO PODJE 
TJE TE VRS-
TE V CHICA 
GU IN OKO-
LICI. 

Roman v 56 zvezkih 

ki stane samo $6.50, 
se dobi pri rojaku: 

JOSEPH TOMIC, 
2424 So. Hacrding Ave, 

CHICAGO, ILL. 

od 9. zjutraj do 6, 
ure zvečer. 

V torek. etrtek 
in soboto do 9. ure 
zvečer. 

Liniment 
ali olj«, bi moralo bM vedno pri-
pravljeno V hiii za takojšno rabo v 
aili, kjer Je lokalna vporaba edino 
sredstvo za takojšno olajšavo in 
vspeino ozdravljenje boleCin. Prav 
storite, Se kupite THE DOLLAR SAYINGS BANK | 

BRIDGEPORT, OHIO. 
GLAVNICA $50,000.00. S 
PREBITEK $50,000.00. • 

1 
Pod nadzorstvom države Ohio, ki je tudi naša vlagateljica. K 

Plačujemo po 4 r A obresti pri hranilnih vlogah. 

Posebno 'pozornost dajemo Inozemskemu oddčlku. g 

S S S S S H S S S S S n E S S H S S S S f l H S a t i 

Severa's 
Gothard Oil 

(Severovo Gothardsko olje), in ga 
rabite kot liniment ali mazilo pri 
lokalni vporabi sa zdravljenje rev-
matizma, nouralgije, izpahnjenja. 
otekline, povečanja vratnih flez, 
otrpl jen je mišic in členov ter bole-
čin, Cene 30o in SC davka, ali 60o 
in 3o davka, v vseh lekarnah. MATIJA. SKENDER 

JAVNI NOTAR 
Z A A M E R I K O IN S T A R I K R A J 

5227 Butler St Pittsburgh, Pa. 
\ I H M ^ Sprejema Tožbe, dela P o*>b lastila, Kupne pogodbe, Potne 

^ ^ J L j B ^ + Liste (PAŠOŠE) ; Iztirja dolgove tukaj in v starem kraju. 
Izvrinje V S A v Notarsko stroko spadajoča dela te polnih 10 let na istem mestu. 

Začimbe, zelišča in najraznovrst-
nejša 

domača zdravila 
katera priporoča msgr. Kneipp, 

imam vedno v zalogi. 
Pišite po brezplačni cenik. 

MATH. PEZDIR i 
P. 0. Box 772, City Hall Station 

NEW YORK CITY. 

Važno za vsakega člana! 
Ako ste se preselili in preme-

nili svoj naslov, naznanite to taj-
niku(ici) krajevnega društva; ne 
naznanjate pa te premembe na-
ravnost upravništvu 4 * Glasila ". 
Na taka pisma se upravništvo ne 
bo oziralo. 

Ali ste zdrave, krasne, vesele kot 

vam je namenjen dar naravet Ako 

ne tedaj pišite po naša pojasnili, ka-

tere vam pošljemo zastonj, in zapeča-

teno. JUVITO LABORATORY. Dor-

mont Branch 112, Pittsburgh, Pa. -


